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Kroz park obavijen tamom zacuo
se zvonki zenski glas iz kuce.

Vrata na balkonu bila su otvorena i
svetlost je prodirala napolje.

Dok Holidej, bivsi zubar iz Dzor-
dzije, koji je igrom sudbine postao
cuveni kockar, vest revolveras 1
avanturista, sada je stojao u naj-
mracnijo] senci lepe kuce okruzene
negovanim parkom. Naslonio se na
zld 1 pomno gledao sta se dogada
u osvetljenoj sobi. Na sebi je imao
crni kaput dugih peseva, ispod ¢ijih
revera se videla bela kosulja sa kra-
vatom. Na glavu mu je bio natucen
crni kalifornija sesir. Za trenutak je
oklevao, a zatim se skoro necujno
popeo 1 preskocio ogradu balkona.

Zena je pevusila.

Raspevana ptiCica, pomisli Dok.
Kao slavyj u prolece.

— Da 1i treba da spakujem 1 ovu
zutu haljinu? — ¢uo je Dok neki drugi
zenski glas. — Kazite, mis?

— Kako da ne, gusko jedna — odvrati
zena. — Nosimo sve. Razumes li? Mi
se ovde nikad vise necemo vratiti.

Krijuci se u senci prozora, Holide;
se sagnuo i protrljao oci.
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Sada je vec mogao da vidi zenu ¢iji
je glas cuo pre nekoliko trenutaka.

Stajala je pored velikog otvorenog
kotera.

Neka mlada crnkinja s kapicom na
glavi pakovala je stvari.

Zena je na sebi imala jo§ samo ste-
znik 1 crne svilene carape sa crvenim
podvezicama. Jasno se video odsjaj
bele koze oko podvezica.

Dokov pogled je klizio dalje uz lepo
telo zene. Vitak stas i neobi¢no ve-
like grudi koje su pretile da ¢e sva-
kog trenutka prosto iskociti napolje.
A kada je podigla ruke 1 obuhvatila
svoju bujnu kosu, Doku je zastao
dah.

Kakva lepotica! Krupne plave oci,
lepo lice, usne koje prosto mame da
ith neko poljubi.

Dok je sada bio sasvim siguran da
se pred njim nalazi ona prava zZena.

Skoro dve nedelje trazio je tu zago-
netnu Alis Lambert. I sada je nasao
ovde u Memfisu, u Tenesiju.

Nesvakidasnje lepa zena. Ali, da i
¢e ga navesti na trag velikog gazde
,Jazavca”, od kojeg je drhtao svako
u ovom kraju, a 1 mnogo dalje.
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Nema sumnje, to je ona. Video je
njenu sliku u Sent Luisu 1 bio je si-
guran da e je njegovo oStro oko pre-
poznati medu hiljadu sli¢nih zena.

— Hajde, otkop¢aj mi mider, Linda
— doviknu ona maloj crnkinji. — I, po-
zuri s pakovanjem stvari! Ja ¢u malo
da se odmorim na krevetu.

Mlada crnkinja otkopca mider.

Bio je to trenutak kada b1 se jedan
pravi dzentlmen povukao, Sto je on
svakako 1 bio. Medutim, stajao je
kao omadijan 1 zurio u tu lepu zenu,
skoro se nije usudio ni da dise, a
kamoli da podigne nogu 1 preskoci
ogradu balkona.

Iza njega je nesto Susnulo.

— Gubi se odavde, pasji sine! — ¢uo
je Dok priguseni glas. — Tiho i bez
buke.

Dok je polako okrenuo glavu. Kao
da se bojao da ce uplasiti ptiicu
ispred sebe.

Medutim, taj covek iza njegovih
leda sigurno se ne Sali i Dok nije
Imao nameru da ga i1zaziva. jer, kra-
jickom oka ugledao je cev kratke
sacmarice u rukama tog kauboja.

Dok Holidej podize ruke uvis.

Poceo je da se povlaci nazad prema
ogradi. Polako i1 bez suviSnih pokre-

ta. Trudio se da sve bude tiho takoda

Alis Lambert ne primeti da je neko
gledao u jednom tako intimnom tre-
nutku kada se potpuno opustila.

Covek sa saémaricom koraknu na-
pred.
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Holidej je odmah primetio da su
orozi na njegovoj gvozduriji bili na-
tegnuti.

Dok prebaci jednu nogu preko ogra-
de. Nista! Pucanj nije prasnuo.

Potom se spustio niz ogradu. Zau-
stavio se na mekanoj travi.

Covek sa saémaricom mahnu pus-
kom prema parku. Nije rekao nista.
Verovatno je zeleo da se sve zavrsi
mirno 1 da Zena u sobi ne sazna da
je jedan prokleti voajer posmatrao
u trenutku kada na sebi nije imala
odecu.

Potrcao je u pravcu koji mu je odre-
dio covek sa saCmaricom.

Nije mu bilo potrebno dugo da gleda
tog kauboja. Bio je to jedan od ubica
1 tabadzija kakvih je bilo mnogo duz
obale Old Men Rivera. S njima nema
Sale. Oni udaraju svojim ogromnim
Sapama kao maljevima. Ovaj je imao
spljoSten nos, Cetvrtasto lice i ozZi-
ljak preko levog obraza.

— Kreni prema zidu! — naredi on
Doku.

Dok je poslusao. Bilo mu je jasno
da taj snazni kauboj ne zeli da pravi
galamu.

Medutim, Doka je 1 pored toga oblio
hladan znoj. Neko 1pak zna da je on
pronasao zagonetnu zenu i odsad ce
mu zivot biti stalno u opasnosti.

Stigao je do gvozdene kapije.

— Otvaraj 1 izlazl napolje! — naredi
covek s oziljkom.
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Holidej otvor1 kapiju 1 izade je na-
polje. Za trenutak je pomislio da
naglo zatvori vrata 1 njima tresne
tabadziju iza sebe.

Ali, covek koji je koracao iza njega
bio je davolski oprezan.

[sli su polako.

Uskoro su se nasli 1 nekoj mracnoj
ulici.

Kockaru 1 cuvenom revolverasu
bilo je sada jasno da kauboj ne blefi-
ra, da mu se crno piSe. Morao je ne-
Sto da preduzme ako misli da ostane
ovde medu ljudima na ovom svetu.
Ali, sta... — Hej, prijatelju! — doviknu
Holidej. — Ja mislim da bi se nesto...

— Ne pricaj gluposti! — prekide
ga ogromni placenik. Bar prica sa
mnom, pomisl Dok!

Koracali su dalje. Ulice su bile sve
mracnije 1 prljavije.

Sada mi je jasno, pomisli Holide;.
Ta] medved zeli da me odvede do
obale Misisipyja. Talasi velike reke
lako Ce progutati les!

— Hej, prijatelju! — doviknu Dok.

— Imam jednu zelju. Ho¢u da pose-
tim svoju majku u Sent Luisu. Bole-
sna je. A ja nemam novac da platim
kartu.

— Ti ¢es krenuti u drugom pravcu,
druskane! — progunda tabadzija.

— Niz reku. I tu ti nece ni biti po-
trebna karta. Posto ces plivati.

[zmedu malih crnackih koliba veé
su se nazirali talasi velike reke.
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Tog trenutka prolazili su pored
neke oronule kolibe 1 napolje je iza-
Sao neki crmac.

Placenik spusti cev saCmarice
malo nize.

To je ipak bila Sansa!

Holide] se okrete nazad 1 munjevi-
tim pokretom ruke odbaci cev opa-
sne gvozdurije u stranu.

Prasnu pucan,.

Obe cevi saCmarice isprazniSe se
istovremeno. Vatreni snop priizi se
prema Kkolibi. Olovna kugla probi
z1d.

Dokova pesnica pogodi tabadziju
koj1 posrnu nazad 1 svom snagom
udari u zid kolibe.

U kolibi neko kriknu.

Pored Dokove glave kao da je pre-
letela neka senka.

Dok je pokusao da se baci unazad.
Ali, neka drvena palica je vec bila
prohujala pored njegove glave i tre-
snula posred cela snazno tabadziju.

Covek nije uspeo ni usta da otvori,
skljokao se pored zida 1 ostao nepo-
mican.

Dok se okrete na drugu stranu.

Pred njim se nalazio debeli crnac
koj1 se malopre pojavio na vratima
trosne kolibe.

Dok se saze iuze ,remington” iz fu-
trole coveka koji je nepomicno lezao
na zemlji. .

Odmah je primetio staklaste oci co-
veka. Znaci, taj je krenuo na daleki,
dugi put bez povratka.
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Sa strane su se pojavile senke. Po-
lako su se priblizavale Doku. Pola-
ko, ali opasno!

Debeli crnac je jos uvek stajao po-
red njega kao da se ukocCio 1 nema
snage da se pokrene sa mesta gde
se nasao.

— Taj covek je mrtav - rece Holide;.
Crnac je cutao.

Dok zavuce ruku u dzep svoje ja-
kne.

Ubrzo je ponovo 1zvukao. Ali, sada
se U njoj nalazio poveci svezanj nov-
canica. Preko trista dolara. To je za
ovog siromasnog crnca bilo pravo
bogatstvo.

Dok tutnu svezanj dolara u ruke
zbunjenom coveku.

— Uzmi ovo, covece — rece on tiho.
— Spasao s1 mi zivot. I, potrudi se da
telo ovog tabadzije sto pre nestane
odavde. Moze naici sSerif ili ce ga
neko potraziti.

Crnac je zbunjeno gledao svezanj
novcanica u svojim rukama. Dok se
okrenuo na drugu stranu. Uputio se
prema reci.

Medutim, crnci su mu preprecili
put. Bio je opkoljen sa svih strana.
Nalazio se u teskom polozaju. Tu se
viSe nista nije moglo uciniti.

Ali, tada je odjeknuo glas debelog
crnca 1 tamne senke se povukose
1spred njega.

Elegantno obucCeni coveg sa kali-
fornija sesirom na glavi odahnu. Po-

% % % DOK HOLIDE] * * %

sle pola sata stigao je u svoj hotel na
Dzekson aventji.

U sobi je ocistio odelo 1 bacio se na
krevet.

Znaci, nasao je tu zenu po imenu
Alis Lambert. Najzad!

Ali, uverio se da tu mora biti jako
oprezan. Jer je davolski opasno nala-
zit1 se u njenoj blizini.

XK Gk

Dok se 1pak nije usudio da se po-
novo priblizi vili u kojoj je prethodne
veceri video Alis Lambert. Ipak se
ne treba igrati zivotom kad postoje
1 drugi putevi za resenje neke zago-
netke. Sasvim je bio siguran da je ta
kuca okruzena davolski opasnim cu-
varima. Uz to, verovatno se vec pri-
metilo da je jedan tabadzija nestao i
sada su otvorili cetvore oci.

Pribliziti se vili bilo bi pravo samo-
ubistvo. Zato se Dok 1 odlucio da ne-
primetno iz daljine posmatra sta se
dogada.

Prema onome Sto je u vili cuo 1 vi-
deo, Dok je zakljucCio da Alis name-
rava da otputuje iz Memfisa.

Protrljao je rukom celo. Ta Zena
mu sada ne sme umaci. Nikako!
Verovatno ce krenuti prema prista-
nistu, jer od sto Ljudi koji odlaze iz
Memfisa, njih devedaset devet putu-
ju brodom.

Oko devet Casova ispred vile zau-
stavila se jedna kocija.
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- Kocijas i dva snazna coveka nato-
varili su bar pola tuceta teskih ko-
fera.

Proslo je jos oko pola sata.

A zatim se pojavila ona. Alis Lam-
bert! -

Jedan od tabadzija koji su tovarili
pakete sada je zakljucao kapiju vile
1 ubrzo uskocio u kociju.

Kocijas potera konje.

Holide; stade iza jednog debelog
stabla. Tu je sacekao da kocila prode
pored njega. Nije se prevario. Konji
su kasali prema velikoj reci.

Dok pozuri za kocijom.

Putna torba nalazila se na njego-
vom ramenu. Hotelski racun je ispla-
tio jos ranije. Znaci, moze mirno da
krene na put.

U pristanistu je bilo mnogo ljudi 1
kocija tako da Doku nije bilo tesko
da prati onu u kojoj se nalazila Alis,
jer konji su 18l polako.

Pored same obale bila je joS veca
eUZVa.

Nekoliko brodova je bilo usidreno.
Utovarivalo se 1 1stovarivalo. Putnici
su zurili prema palubama.

Dok Holidej se probijao kroz gomi-
lu ljudi. N1 za trenutak nije gubio 1z
vida kocCiju u kojoj se nalazila Alis.

Zaprega se priblizila velikom paro-
brodu. ,Necis kvin”.

Kocijas opsova. Jedan tocak zapeo
je za zadnj1 deo nekih teretnih kola.

Jedan od tabadzija iskoci iz kocija.

Dok Holidej 461
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- Dokovom ostrom oku nije proma-
klo da je taj revolveras neprimetno
izvukao revolver i cev uperio u grudi
kocijasa teretnih kola koji se odmah
potrudio da se skloni u stranu da bi
kocija mogla da ide napred.

Dok je koracao dalje. Pesice je iSao
brze nego sto se kretala kocija.

Uskoro je brod ,NecCis kvin” bio
ispred njega. Stao je u red onih kojt
su cekali da udu unutra.

Za trenutak je oklevao, ali kada je
ugledao da su se i koCije zaustavile
ispred broda i da su snazni momci
uneli kofere, Dok se popec na brod.

Posmatrao je kako Alis Lambert
izlazi iz kocCije. Za njom je 1Sla 1 nje-
na crna sobarica.

Lepa mlada Alis 1mala je na sebi
haljinu sasivenu po najnovijoj modi.
Sesir na glavi, a veo preko lica.

Dok se osmehnu. Tu zenu je dobro
zagledao 1 ubuduce mu nece biti tes-
ko da je prepozna medu hiljadama
slicnih osoba lepseg pola.

Koracala je sa svojom sluzavkom
pored putnika Koji su stajali u red.
Jedan od rmpalija koracao je za
njom. On se neprestano osvrtao na
sve strane. Ali, Doku nije bilo tes-
ko da ostane neprimecen. Skoro svi
muskarci su se iscerili i uperili svoje
pozudne poglede u zenu divnog sta-
sa. Alis Lambert je njihala kukowi-
ma.

Alis i njena sobarica nestadosSe is-
pod palube.
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Holide] je sada primetio 1 drugog
tabadziju. On se pobrinuo da prtljag
bude utovaren na brod.

— Kuda putujete? — upita brodar.

Dok je tek tada primetio da je vec
bio stigao na red za ulazak.

— A, dokle 1de ova) brod? — upitao
on rasejano. Covek ga pogleda i na-
bra obrve. Ali, uzdrzao se da odgo-
vorl neSto ostro. Verovatno mu se
nesto slicno vec vise puta desilo.

— Plovimo za Nju Orleans.

— Dobro — rece Dok. — Onda mi dai-
te jednu kartu do Nin Crleansa.

— Na palum?

— Ne — odgovori Holidej brzo. Nije
hteo da putuje kao neka skitnica.

— Kabinu, 1 ako je moguce u pred-
njem delu broda.

— Samo joS jedna nije izdata. Alj,
dosta je uzana, mister.

— Koliko? — upita Dok 1 ne trepnuv-
SI.

-Sedamnaest i1 pedeset.

Dok je platio 1 uzeo kartu. Uputio
se odmah prema palubi.

— Hej, mister! — doviknu za njim Co-
vek koji prodaje karte. — Ovde treba
da prodete.

Elegantno odeven, sa kao sneg be-
lom kosuljom 1 kravatom boje vina,
Holidej samo odmahnu rukom. Kre-
nuo je uz stepenice.

Ubrzo je ugledao jednog crnca koji
je gurao kolica sa stvarima Alis
Lambert.

Dok je zastao 1za stepenica.

% % % DOK HOLIDE] * % *

Crnac je stao ispred kabine broj tri
1 poceo da unosi stvari unutra.

Ali, iz kabine broj sest pojavio se
jedan od rmpalija.

Dok pode dalje.

Brod je poceo da se trese.

Prodoran, piskav zvuk sirene pro-
lomi se iznad talasa velike reke.

Uskoro se culo i dahtanje snazne
masine.

Dok stiZe do svoie kabiiie.

Vrata su bila toliko uzana da je on
jedva uspeo da proturi svoja Siroka
ramena Kkroz njih.

Ni unutra nije bilo mnogo prostra-
nije. Krevet, komodica, stodié. Ali,
sta je, tu je. Natrag se ne moze!

Ipak je ovo bio pravi raj u odnosu
na putovanje na palubi izmedu san-
duka sa kojekakvim oloSsem i probi-
svetom cak do Nju Orleansa.

% % %

Dok je odneo svoje odelo da se o€i-
sti, kosulja da se opere 1 opegla.

Posle nekog vremena dosao je cr-
nac sa ociScenim i ispeglanim ode-
lom. Dok mu je dao veliku napojni-
cll.

Covek je razrogadio oéi. Prosto nije
verovao da je tako nesto moguce.
Pet dolara!

Brektanje masSine 1 skripa dasaka
nisu smetali Doku. Bio je siguran da
¢e dobro spavati.
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Obukao se brizljivo i1 stavio kravatu
boje crvenog vina. Prisao je ogleda-
l.

Iz ogledala ga je promatrao covek
markantnog lica 1 hladnih, celicno
sivih oCiju. Nije loSe, pomisli on.
Zene de svakako obratiti paZnju na
njega. Ali, da li ce privuci pogled 1
lepe Alis Lambert?

[zasao je iz svoje tesne kabine 1 za-
kljucao vrata za sobom. Svoj kolt je
ostavio u torbi, jer ovde na brodu bilo
mu je teSko da se krece sa pojasom
oko struka. Ali za svaki slucaj ispod
njegove misice s leve strane nalazio
se ,dermiger” sa kratkom cevi koji
se uopste nije mogao primetiti. Po-
neo ga je jos iz Sent Luisa.

Sent Luis!

Tu je dobio zadatak.

Nalazio se u Katnzas Sitiju kada je
stgla vest od njegovog prijatelja,
Serifa Vajata Erpa. PoSto nije imao
drugih planova, odlucio je da pomo-
ene svom prijatelju 1 da obavi ovaj
posao.

Na zeleznickoj stanici u Sent Luisu
sacekala su ga dva Coveka i odveli

ga 1 Taun Hol. Tamo se ve¢ nalazio

federalni Serif sa guvernerom Misu-
rija koji je bio presao ovamo iz Dze-
ferson Sitija.

Radilo se 0 nekom Kolinsu Evan-
S1l. |

To ime Doku nije znacéilo nista. Tek
kada su mu rekli da tog coveka zovu
Dok Holidej 461
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,Jazavac”, Dzordzijancu je bilo jasno
ko je to.

Evans je u toku nekoliko godina
stvorio Citavo carstvo na Misisipiju.
Njemu su pripadali skoro svi veliki
brodovi. N1 u jednom gradu pored
obala Old Men Rivera nije se nesto
moglo istovariti 1li utovariti, a da
.Jazavac” ne uzme postotak za sebe.
Bila je to Cista ucena. Prinude, pret-
nje 1 ubistva. Ali, sve su to radili nje-
govl ljudi, tako da su njihove ruke
uvek ostajale Ciste.

Erp je poslao Doka da to] mocno;
zverki,,, Jazavcu” stane na rep.

Prethodno je na istom zadatku bio
jedan od federalnih Serifa.

On je Evansa dobro priklie3tio. Cak
toliko jako da je Evans poceo da gre-
Si. Citave knjige njegovih prljavih
poslova dospele su u ruke prvog tu-
zioca drzave Misuri.

Evans je izgubio zivce. On je licno
ubio jednog svog coveka pred dese-
tak svedoka, jer je smatrao da ga je
on odao.

,Jazavac” je prakticno vec bio u ru-
kama pravde. Ali, tada su pronasli
telo Serifa u Misisipiju kod Kristal
Sitija.

Evans je zatim nestao. Kao da ga je
zemlja progutala.

Niko u Sent Luisu nije mogao da
kaze bilo Sta Sto bi navelo na trag
koj1 vodi do opasnog razbojnika.

Neke njegove bliske ljude su po-
hapsili. Ali, oni nisu znali da kazu
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nista novo sto ve¢ ranije nije bilo
poznato. |

Kada su pokusali da sruse njego-
vo carstvo ustanovili su da je Evans
SVl SVOju imovinu pretvorio u novac.
Moralo je tu biti prema gruboj proce-
ni vise od dva miliona dolara. Alj, taj
novac je nestao 1sto kao 1 Evans.

U Sent Luisu je sve polako pocelo
da se zaboravlja. Evansa vise nema i
Sta se tu moze.

Medutim federalno sudstvo nije
odustalo od toga da velikog gazdu
SCepa za vrat 1 izvede ga pred sud.
Uostalom, ubyen je jedan njihov pri-
padnik, i to je ostalo nekaznjeno.

A onda se otkrilo da je Evans uce-
stvovaoc 1 Jednoj prevari u banci u
Sent Luisu. Zatim je posle dva me-
seca banka propala. Bilo je to ava
meseca posle nestanka Evansa.

Nastala je steta od nekoliko milio-

na. Mnogi ugledni ljudi izgubili su
citavo bogatstvo, i tako je pocela
potera za Evansom. Jer je on bio ta)
koji je upropastio banku 1 odneo sav
novac.

Holidej je slusao kako guverner 1
eradonacelnik kukaju. Odahnuo je
kada je najzad ostao sam sa sudijjom
Dzeromom Hadsonom.

Hadson mu je dao neke podatke
kojn su Doka Holideja 1 naveli na
trag lepe Alis Lambert.

Ta zena je Evansova prijateljica.
I, govorilo se da je ona jedina slaba
tacka gazde bandita.
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Dok je odlucio da je pronade. Jer,
cuo je i to da veliki gazda nikad nije
daleko od nje.

Nasao je u Memfisu. Sada je Alis
Lambert putovala u Nju Orleans.
Mozda tamo treba da se nade sa
Evansom?

Dok se nadao da ce biti tako. Jer,
ako se 1 ovaj trag izgubl onda on
moze da se vrati Sent Luis neobav-
ljena posla.

Hadson mu je doduse dao do zna-
nja da je joS neko ranije bio poslat
da sredi Evansa, ali nije Doku rekao
ime tog coveka. Poznato je da fede-
ralni Serifi rade samostalno i nikad
ne znaju imena svojih drugara koj
se bore protiv istog neprijatelja.

Holidej se uputi u berbernicu na
brodu. Jedna stolica je bila prazna.

— SiSanje i brijaiije — rece on.

~ Samo, pazite. Imam jednu velikii
¢vorugu na glavi...

* KK

Alis Lambert je celog dana ostala u
kabini. Rucak joj je doneo jedan od
placenika. Jedan od njih dvojice sta-
jao je uvek blizu vrata njene kabine.
- Holidej je izbegavao da prode pored
njene kabine. Ko zna, mozda ce ona
ostati unutra 1 do Nju Orleansa?!

Dok je gledao malu crnu sluzavku
koja je ¢esto stajala na glavnoj palu-
bi 1 razgovarala s ljudima svoje boje
koze. Izgleda da je to bilo neko ve-
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selo stvorenje 1 ona se dopala Doku.
Odlucio je da joj pride.

Racunao je na to da Alis verovat-
no nece izlaziti iz svoje kabine za tri
dana putovanja do Nju Orleansa.

Medutim, prevario se!

Kada su uvece svetla probila tminu
sa ,Necis kvina” Alis Lambert se po-
javila i1 krenula prema kockarnici.

Zene unaokolo su se namrstile, jer
su svi muskarci gledali samo Alis.

Dvojica tabadzija su ostala po stra-
ni, ali Doku je bilo odmah jasno da
oni tu lepu zenu ne ispustaju iz vida
nijednog trenutka.

Holide) se pritajio.

Alis! Ta zena zanosnih oblina!

[zgleda da su nju neodoljivo privia-
cili stolovi za kockanje!

Na sebi je imala neku drugu haljinu
koja je joS viSe isticala obline njenog
divnog tela.

Holidej je primetio kako se ocCi
muskaraca okrecu za lepom zenom.
Pratili su svaki njen pokret.

Dvojici snaznih tabadzija to izgleda
nije bas bilo prijatno. Oni bi viSe ze-
leli da Alis Lambert ne bude toliko
upadljiva na putovanju.

Medutim, t1 judi unaokolo su ipak
imali oci. Njima nije bilo toliko vaz-
no Sto se dvojica tabadzija mrste.

Holidej se seti prosle noci. Osmeh-
nuo se.

Uostalom, on je verovatno bio jedi-
ni od ovih muskaraca koji je tu zenu
video bez haljine.
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A, stvarno je imalo sta i da se vidi!

Doku odavno nije tako snazno za-
drhtalo srce kao kad je mala, krhka
crnkinja skinula mider sa tog zano-
snog tela. Srce witkog, elegantnog
coveka je ubrzano kucalo.

To Alisino njihanje kukovima, za-
nosan osmeh, usne kao zrele tres-
nje.

Da li je moguce da se zaljubio 1 da
e najzad doci kraj njegovim lutan;ji-
ma’

Medutim, potrebno je da se pita 1
ona druga strana.

Al izgleda da je 1 s druge strane
sevnula varnica. Zena ga je odmerila
od glave do pete.

Da 1i se to njemu samo ucinilo?
Tesko je bilo da se to vidi, jer su nje-
ne o€l bile pokrivene tamnim velom.

[graci za stolom skocCiSe kao opa-
reni. Naklonili su se 1 razvukli usne.

— Poker? — upita ona radoznalo.

— Imate 1i neSto protiv toga da vam
se 1ja pridruzim, momci?

Odjednom su se ispred nje stvorile
tri stolice. Ponudili su joj da sedne.

Dama se jos jednom okrenula.

Dok je sada bio siguran da je pogle-
dala bas njega.

Osmehnuo se 1 klimnuo glavom.

PoZurio je prema jednoj od tri sto-
lice.

Medutim, jedan od igraca mu stade
na nogu 1 smesti svoju zadnjicu na
stolicu pre nego sto je Dok mogao

bilo Sta da uradi.
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Dok se povuce korak nazad.

Za trenutak je pomislio da tog mla-
dog naduvenka zgrabi zajedno sa
stolicom 1 izbaci ga kroz prozor, ali
se predomislo.

Nije smeo da pravi guzvu. Polako,
smirivao je samog sebe. Ima vreme-
na! Jer, time bi mozda naljutio tabad-
zije koji su cuvali Alis Lambert.

Kockar se izgleda nije obradovao
sto je zena sela za njegov sto. Me-
dutim, njegovo lice se ubrzo razve-
drilo.

A kako 1 ne bi? Jer, oni za stolom
ulagali su sada velike sume novca,
trudeci se da privuku paznju te lepo-
tice. A kada su gubili, pravili su se
da to za njih nije nista.

Dok se 1pak nije prevario!

Alis je povremeno gledala prema
njemu.

Zatim bi se namrstila i uperila svoj
pogled u kockara za stolom.

Mozda je primetila ono isto Sto je
Dok ve¢ odavno uocio!

Kockar je stvarno bio nezajazljiv.

Umesto da pusti zenu da i1 ona dobi-
je koju igru posto je namamila ljude
da ulazu velike sume, on je hteo sve.
Cak i novac Alis Lambert, koju je
smatrao bogatom zenom.

Dok oset1 kako ga neko gura u
stranu. Pored njega se stvorio jedan
od dvojice tabadzija.

Dok koraknu nazad. Odmah mu je
bilo jasno da se kuva neka davolski
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paprena corba. Jer, tabadzija je bio
crven u licu i sevao ocima.

Prsti lepe Alis Lambert dobovali su
nervozno po zelenoj coji na stolu za
kockanje. '

Gledala je uporno u kockara koj
]e sada gurnuo svoj ulog na sredinu
stola.

Nema sumnje, bila je besna kao
divlja prerijska macka.

Stolu je prisao i drugi tabadzija.

Izgleda da je Alis Lambert samo to
1 cekala.

Njeni prsti su odjednom prestali da
dobuju po stolu.

Podigla je glavu 1 pogledala u koc-
kara. Stavila je svoj ulog na sto.

— Ho¢u da vidim vase karte, mister
— cuo se njen zvonki prodoran glas.
— Ali, pre nego $to ih otkrijete, mo-
lim vas da ih vratite tamo odakle ste
ih izvukli. Iz vaseg rukava, mister!
Uzmite one koje ste dobili prilikom
deljenja.

U prostoriji prestade zamor.

ZatiSje pred oluju!

Nesto gadno se spremalo.

Holidej je odmah primetio da dvoji-
ca telohranitelja drze ruke na mesti-
ma gde se nalaze njthovi revolveri.
Medutim, on je uocio i nesto drugo.

Kockar za stolom nije bio sam!

Neki plavi mlad covek spusti ruku
prema svom revolveru 1 odbaci se od

bara.
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Otkopcao je dugme svog zaketa i
na njegovom pojasu sevnu metalna
drska revolvera.

— Drugim recima hteli ste da kazete
da ja varam, madam? — upita kockar
promuklim glasom.

— A kako vi nazivate to kad neko
kriSom vadi karte 1z rukava? — upita
zena hladnim glasom.

Placenik koji je stajao pored Doka
izvadi polako svoj top 1z jakne.

Medutim, kockar je reagovao neve-
rovatno brzo.

Njegova stolica polete nazad kao
da je sam davo gurnuo.

Sevnu vatra i prasnu pucanj.

Placenik je bio odbacen nazad. Ku-
gla ga je pogodila.

Medutim, Dokove oci bile su upe-
rene u plavog mladic¢a koji je sada
uhvatio desnom rukom svoj revol-
ver.

Samo dva koraka i Dok se nasao
pored njega. Udario ga je svom sna-
gom po ruci u kojoj se nalazio revol-
Ver. |

Mladi¢ je ipak uspeo da povuce
OroZ.

Metak se zabi u drveni pod pored
cizme nekog coveka.

Kockar nije uspeo da upuca i dru-
gog tabadziju. Jer je snazni pratilac
lepe Alis Lambert uspeo da ga uda-
ri pesnicom u bradu pre nego sto je
uputio metak.

Taj davolski opasan kockar posmmu
i opruzi se koliko je dug.
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Skoro istovremeno odsela je Do-
kova desnica na licu plavog mladica
koji je pao kao da ga je grom pogo-
dio.

Posle dva pucnja svi su zanemell.
Gledali su uplaseno prema stolovi-
ma za kockanje. I, tek kada su sa
svih strana dosli ljudi iz posade bro-
da, putnici su odahnuli.

Alis Lambert je ustala.

Ostali igraci privukose sebi svoj
novac.

Pogodeni placenik nije bio pao. Dr-
Zao se rukama za naslon jedne sto-
hice.

Alis mu pnide.

~ Da 1i je opasno, Ripe? — upita
ona. '
Rmpalijja odmahnu glavom. Al
po njegovim ocima se videlo da ima
jake bolove.

Lepa Alis Lambert je stala ispred
onesvescenog kockara 1 namrstila
se.

Ljudi sa broda bili su ve¢ napravili
krug unaokolo.

Telohranitelj, koji je kockara po-
slao u carstvo snova, gledao je zami-
Sljeno Doka.

— Sta se to ovde dogodilo? — upita
prvi oficir broda, sagnuvsi se iznad
nepomicnog tela. Zatim se uspravio.

Alis Lambert uzdahnu. Pokazala je
rukom prema coveku koji je lezao na
podu.

— Varao je — objasni ona mirno.
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— Ja vas molim da pogledate njego-
ve rukave.

Oficir se ponovo sagnuo.

I, stvarno! 1z postave rukava koc-
kara 1zvukao je karte. Oficir je nare-
dio svojim ljudima da sklone kocka-
ra i plavokosog mladica.

A zatim se okrenuo prema ranje-
nom placeniku.

— Imamo lekara na brodu mister —
rece On.

— Ja ¢u odvesti mister Barklija kod
lekara, oficire — rece jedan od Ccla-
nova posade. Uhvatio je ranjenog
telohranitelja i1spod ruke 1 poveo ga
prema vratima.

Oficir se okrenuo prema Alis Lam-
bert.

— Zao mi je S$to ste imali nepri-
jatnosti, misiz Lambert — rece on 1
osmehnu se. — Sta da radimo s nov-
cem kockara?

Pokazao je rukom novcanice koje
su bile na stolu 1spred mesta gde je
sedeo kockar.

— Nadam se da ovi dzentlmeni ne-
maju nista protiv da ja uzmem taj
novac — rece Alis 1 osmehnu se.

— Uostalom, ja sam prva primetila
da taj covek vara!

Dok razvuce lice u osmeh kada je
video da Zena bezbrizno stavlja no-
vac u svoju tasnicu, a ,dzentlmeni”
se nisu usudili da protestuju, jer su
se nadali da cCe lepa zena pozvati ne-
kog od njih da joj pravi drustvo.
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Medutim, Alis Lambert se 1znena-
da okrete prema Doku.

Zacuo se njen zvucni glas.

— Mogli biste da me pozovete na
jedno pice, mister!

Dok razvuce svoje lepo lice u
osmeh. Nije ni u snu mogao da sa-
nja da ce tako lako da se priblizi toj
Zeni.

— Bice mi zaista posebno zadovolj-
stvo da s vama nesto popijem, mis
Lambert — promrmlja on. — Zovem
se Dok. Dok Holide;.

¥ % Xk

Tek sto su se smestili pored bara
pojavio se drugl tabadzija. Odmerio

~je Doka od glave do pete.

— Da te upoznam sa mister Holi-
dejem, Eliote — rece zZena i nakrivi
glavu. — A, ovo je Eliot FleCer, mi-
ster Holidej. Jedan od dvojice mojih
telohranitelja.

Naslonila je svoju neznu ruku na

snaznu misicu Eliota Flecera.

— Njemu treba da zahvalis Sto se
jos uvek nalazis medu zivim ljudima,
Eliote — recCe ona tiho. — Kazi!

— Ne, nije potrebno, madam - rece
Dok brzo. — Mislim da bi 1 nuster
Flecer isto tako pomogao meni.

Flecer klimnu glavom prema nje-
mil.

Doku je taj momak bio jako slican
onom coveku koji ga je prethodne

vecerl iznenadio dok je posmatrao
Alis sa balkona vile u Memfisu. Kao
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da mu je rodem brat. Jedino nije
imao oziljak na obrazu.

— Vi putujete u Nju Orleans, mister?
— upita zena. Dok klimnu glavom.

~ Moja namera je da stignem u ta]
grad, mis Lambert. Nasmejala se.

— Zovite me Alis, mister Holidej!

Dok se trze.

~ A za$to ste se vi uputili u Nju
Orleans, mister Holidej? — zabrunda
Flecer.

— Hej, Eliote! — opomenu Zena svog
zasStitnika. — Nije lepo biti radoznao.
Uostalom, mister Holidej je nama
pomogao da se izvucemo iz davolski
gadnog sosa. Ona) plavokosi mladié¢
bi te sigurno ubio da ga Dok nije tre-
snuo po ruci.

— Meni nimalo ne smeta Sto je mi-
ster Flecer radoznao — rece Dok mir-
no. — Nema potrebe da nesto krijem.
Ali, ¢ini mi se da je najvaznije da on
bude oprezan, Alis. Jednu tako lepu
zenu vrebaju mnoge opasnosti ovde
na brodu. | |

Nasmejala se. Izgleda da joj se do-
palo to sto je Dok rekao.

— A otkud vi znate da sam ja lepa,
Dok? — upita ona vragolasto. — Pa,
to se ne vidi kroz ova) gusti veo!

Dok podize obrve.

— Da, ne vidi se — priznao je Dok.

— Ali, u mojim zilama se uzburka
krv kad se preda mnom nade tako
lepa zena.

Ovog puta se nije smejala.
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— Dakle, niste joS odgovorili zasto
ste se uputili u Nju Orleans, mister
Holidej?! — rece Flecer. — Vi ste se
ukrcali na brod u Memfisu, zar ne?
— Jesam - potvrdi Dok. — Cekao
sam u tom gradu nekoliko dana jed-
nog prijatelja. Trebalo je da krene-
mo u Nju Orleans gde zivi nas stari
drugar koji je obecao da ce nam nacéi
posao.

— Ima li ime taj va$ prijatelj u Nju

Orleansu? — progunda Flecer.

Dok se osmehnu.

— Kako da ne, Flecere — odvrati
Dok brzo. — Zove se Noel Favro.

FleCer se trze.

Noel Favro! Pa to je ¢uveni bandit
iz Nju Orleansa koji se bavi proda-
jom ukradene robe. Cak se pricalo
da se bavi 1 trgovinom ljudi!

— Vi, izgleda, poznajete Noela, Fle-
cer? — upita Dok. — Meni je jasno
da to nije neka jako dobra preporu-
ka kad neko zeli da se zaposli kod
Noela. Jer se taj covek izgleda po-
slednjith godina pretvorio u pravog
kuckinog sina 1 svasta se prica za
njega. Medutim, on je oduvek bio
dobar drugar Kkoji prijatelja nikada
ne bi ostavio na cedilu. Nadam se da
je takav 1 ostao.

[zgleda da su Dokove reci malo
smirile Fledera.

— Mislim da biste sada mogli da
odete u vasu kabinu, misiz Lambert
— promrmlja snazni tabadzija.

Dok se isceri.
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Kako to? Nekad je misiz Lambert,

a nekad mis Lambert! Da li je ta le-
potica devojka ili udata zena?

Dok je dobro uocio da Flecer pravi
ereske. Ali, taj tabadzija je bio opa-
san 1 Dok ga nikako ne sme potce-
niti!

— Nemam nameru da se odmah
uputim u swoju kabinu - rece Alis i
osmehnu se. — Moras sada da se po-
brines za Ripa, Eliote. Dok Ce sigur-
no biti tako dobar da mi ucini uslugu
1 provede vece sa mnom. Kad je on
pored mene ja se osecam Sigurnom.

Flecer se namrsti.

Medutim, nijje se usudio da nesto
odgovori. Udahnuo je vazduh 1 uda-
lj10 se.

k %k X%

Holidej se osmehnu dok je gledao
svoje markantno lice u uskom ogle-
dalu. Bio je siguran da je ta riba-le-
potica zagrizla udicu. I ne treba pro-
pustiti priliku!

Alis Lambert sigurno odavno nije
bila u krevetu sa muskarcem. Od
Kolinsa Evansa se rastala joS pre
dva meseca.

Ali, Dok je 1pak bio oprezan.

To sto se ona ponekad skoro slu-
cajno oslanjala na njega nije moralo
da znaci da ga Zeli.

Nije hteo da bude nametljiv. Bez ob-
zira Sto je nekoliko puta rekao da je
Alis Zena koja ga je najvise uzbudila

u ¢itavom njegovom Zzivotu i da ta-
kvu lepoticu nikad dosad nije sreo.

Dok popravi svoju kravatu. Eh, kad
bi...

Kad je neko pokucao na vrata kabi-
ne Dok je mislio da je to san.

Ko bi mogao sada da kuca u ovo
doba noci? Dva satal!

Mozda je to Flecer? Taj snazni ta-
badzija izgubio se nekud 1 nije se
vratio vise od pola sata.

- Da! — viknu Dok. .

— Otvorite, masa Holidej — ¢uo se
bojazljiv glas sa vrata. Dok je po-
znao glas. Bio je siguran da se nije
prevario. Brzo je stigao do vrata 1
pritisnuo kvaku.

Da. Bila je to ona. Linda.

Crna sluzavka gospode 1li gospodi-
ce Alis!

Njeno lepo lice s okruglim obrazi-
ma razvuklo se u osmeh.

Dok je uhvatio za ruku 1 uvukao je
u kabinu.

Ali, ona se uskoro odvojila od nje-
ga.
— Hej, mala — sapnu Dok. — Kazi mi
Sta ti leZi na srcu? — Vidim da si za-
brinuta.

— Misi... — mucala je mala crnkinja.
— Misiz Lambert zeli da vi doci kod
nje, masa Holide;.

— Kada, srce? Sada? Devojka uz-
dahnu.

- Sada - odvrati ona brzo. — Od-
mah! Dok zavrte glavom.
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_ A Sta ¢e na to kazati FlecCer? Zar

on ne cuci ispred vrata kao pas cu-

var?

Linda odmahnu svojom lepom gla-
vicom.

— Masa Flecer je kod masa Rajlija
— rece ona brzo. — Masa Rajli vrlo
losSe.

On klmnu glavom. Pomilovao je
devojku po vratu.

— Idemo, Linda! — rece on tiho.

Medutim, ne lezi vraze. Slucajno je
sada njegov pogled pao na njegovu
lekarsku torbu.

Bila je otvorena.

Sigurno je to FlecCer bio ranije u
njegovoj kabini. Jer, stvari su bile
1spreturane.

Doku je sada bilo jasno da taj snaz-
ni tabadzija sumnja u svakog coveka
koji se priblizi lepoj Alis Lambert.

Dok se isceri kiselo.

Flecer nije nasao nista Sto bi moglo
da bude sumnjivo. To Sto ima lekar-
ski pribor 1 opremu za prvu pomoc
korisno je kao kamuflaza za njegov
zadatak. Znaci, Dok bi mogao da
bude jos slobodniji.

Medutim, bolje je biti oprezan.

Linda promoli glavu kroz vrata. Za-
tim je 1zasla iz kabine i joS jednom
pogledala na sve strane.

Tek kada je mahnula rukom Doku
da 1zade iz svoje kabine.

Mlada crnkinja je iSla nekoliko ko-
raka ispred njega. Niko ne sme sa-
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znatl da je ona bila kod njega i da su
se uputili u istu prostonju.

A, mozda i Flecer tajno vreba iz ne-
kog ugla! .,

Dok je sebi prebacivao Sto je u
vii u Memfisu bio tako neoprezan.
Jer, bilo je jasno kakva je uputstva
Evans dao svojim lLjudima. Onome
ko se priblizi Alis Lambert loSe se
piSe. Sigurno Ce brzo da krene na
daleki put bez povratka.

Ni sama pomisao da ga FleCer moze
iznenaditi 1 da odjednom ude u kabi-
nu lepe zene nije mu bila prijatna.
Jer se moze svasta dogoditi.

Ipak, bilo mu je jasno da ¢e prokoc-
kati sve svoje Sanse ako ne prihvati
poziv lepe Alis.

U celom svom nesrecnom i burnom
zivotu nikada nije bio kukavica, pa
nece to biti ni sada.

- Linda je koracala dalje. Njena sen-
ka ocrtavala se na drvenim vratima
kabina pored kojih je prolazila.

Dok je joS jednom zastao 1 zatim
krenuo za njom. Sada vise povratka
nema.

Gore na palubi nije bilo ljudi. Sve-

~ tlo je koso padalo 1 vrata kabina su

se jasno videla.

Napred se protegla velika reka Mi-
sisipi kao kakva traka Ciji se trag
gubi negde u daljini predela obavije-
nog tamnim nocnim velom.

Nije bilo bezopasno da brodovi
plove nocu, ali konkurencija je bila
velika 1 sv1 su se trudili da putnike
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sto pre prevezu od Sent Luisa do Nju
Orleansa. | '

Linda mahnu rukom Doku da stane
.na stepenicama 1 da ne ide dalje za
njom.

Crna devojka je prisla vratima broj
tri1 tiho pokucala.

Skoro istog trenutka u hodmk je
izasla Alis Lambert.

Medutim, sada su se otvorila 1 vra-
ta kabine broj Sest. Pojavio se Eliot
Fleder. |

— Hej, Eliote! — upita Alis. — Da ki
znas kako je Rip? Tako sam se za-
brinula za njega!

— Nijje mu dobro, misiz Lambert —
promrmlja Flecer. — Lekar je prepo-
rucio da side s broda u Viksburgu.
Ali, Rip nece.

- Ja ¢u liéno razgovarati s njim, Eli-
ote — reCe zena. — Dodi!

Mahnula mu je rukom i otvorila
vrata njegove kabine.

Usla je unutra. Linda zatvon vrata
za njima. Mahnula je glavom Doku
koji je jos uvek stajao dole na ste-
penistu. Usli su u kabinu Alis Lam-
bert. |

O¢i mlade crnkinje kao da nisu mo-
gle da se odvoje od njegovog mar-
kantnog lica.

Dok 0] se osmehnu.

- Mis Alis je zena koja zna Sta
hoce, zar ne? — upita on 1 stavi svoju
ruku na rame devojke.

— Da, masa Dok — rece ona tiho.
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— Da je Linda na njenom mestu i
ona bi znala da...

Tog trenutka zacuo se sSum na vra-
tima. Linda pritr¢i brzo i otvori.

Alis Lambert pojavi se na pragu.
Brzo je pogledala u kabinu.

“Zatim se okrenula nazad.

- Laku no¢, Eliote — zacuo se njen
zvonki glas. — Probudi me kad sti-
enmemo u Viksburg. Potrudicu se da
ucinim za Ripa sve Sto se moze.

— Laku no¢ — promrmlja Flecer.

Plavokosa devojka se osmehnu 1
zatvorl vrata za sobom. Linda navu-
Ce reze preko njih. .

Alis sada viSe nije imala na glavi
Sesir s velom preko lica.

Dok ugleda socne usne 1 sjajne oci
na tom lepom licu koje je video kroz
vrata balkona vile u Memfisu prosle
veceri.

Plavusa stavi prst na usta.

Dokovo lice razvuce se u osmeh.
Odmah mu je bilo jasno Sta lepa
zena zeli da mu kaze.

Dok tek tada malo bolje pogleda
kabinu u kojoj se nalazi.

Nema sumnje, od ove kabine mo-
glo bi da se napravi bar cetiri-pet
onakvih kakva je ona u kojoj se on
smestio. -

Sirok krevet, a iznad njega ogledalo
uokvireno zlatnim ramom. Namesta;
od tamne ebonovine. Na podu debeli
tepih sa divnim Sarama.
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Sve je bilo namesteno tako da co-
veku pamet stane kad se malo bolje
zagleda.

Dzordzijanac se jos jednom osmeh-
nu. Covek koji je opremio ovu pro-
stor1ju stvarno je imao ukusa.

Kabina je, u stvari, imala jos jedan
deo u kome se nalazio jos jedan kre-
vet. Ta] deo bio je odvojen debelom
zavesom.

Tu sigurno spava Linda, pomisl
Dok.

Alis Lambert pride krevetu.

Najpre se osvrnula, a zatim je poce-
la da otkopcava dugmad na haljini.

Ubrzo je na tom divno 1zvajanom
telu ostao jos samo steznik.

Mlada zena se osmehnula samoj
sebl u ogledalu.

Dokovo srce je pocelo ubrzano da
kuca.

Bila mu je okrenuta ledima...

Obnazenih ramena, obline zadnjeg
dela njenog tela, bele koze nogu iz-
medu steznika i crvenih podvezica!

Doku se osusilo grlo. Lice mu je
oblilo crvenilo.

— Linda, ti mozes ici na spavanje —
rece Alis Lambert tiho.

Njen glas je bio nezan. Osetila je
blizinu muskarca i sada je ocigled-
no zelela da sto pre ostane nasamo
S njim.

Mlada crnkinja se naklonila i upu-
tila se 1za zavese gde se nalazio njen
krevet. Njene usne su se razvukle u
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osmeh dok je prolazila pored Holi-
deja.

Alis je jos uvek bila okrenuta ledi-
ma 1 gledala u sive o€i muskarca u
ogledalu.

— Dodi da mi pomognes da otkop-
cam steznik, Holideje — reCe ona
osmehnuvsi se.

Dok joj pnide.

Osetila je njegov dah na svom ra-
menu. Njene cvrste velike grudi po-
dizale su se i spustale od ubrzanog
disanja. Obrazi su joj bili rumeni.

Steznik je ubrzo bio otkopcan.

On podize obrve.

— Zar Linda nece izaci iz kabine?
— upita on tiho. Ona odmahnu gla-
vom.

— Linda nam nece smetati, Dok -
odvrati Alis. — Osim toga, malo je 11-
zicno da devojka 1zade 1z kabine, jer
Fleder bi mogao da posumnja da tu
nesto nije u redu.

Dok je vec sledeceg trenutka ose-
tio njen vreli poljubac na svojim
usnama.

Zagrlila ga je 1 ostala naslonjena
na njegove grudi. Ostala je tako ve-
oma dugo.

Ali, odjednom ga je odgurnula od
sebe.

— Skini se, Dok - rece ona tiho.

Niene ruke su drhtale dok mu je
pomagala da skine kosulju.

Dok je otkopCao oprezno 1 svoj po-
jas sa revolverom.
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Alis je ubrzo ugledala njegovo nago
telo. Pripila se uz njega i tako ostala
dugo.

Zagrljaj te lepe zene kao da ga je
odveo u carstvo snova. Vise nista
nije video. Osecao je samo te socne
usne i zanosno telo mlade zene.

Pripila se uz njega. Usne su im se
spojiie.

Alis je bila kao ziva vatra. Kad su
se njihova tela spojila, ona je uzwvi-
knula od zadovoljstva.

Dok odavno nije osetio takvo uzbu-
denje. Kakva je to samo zena! Pro-
sto se zaboravio. Kao da vise nema
nikakve nesrece, bolesti 1 opasnosti
na ovom svetu koja bi ga odvojila od
tog divno izvajanog tela.

Vreme je brzo prolazilo. All, Dok 1
lepa Alis kao da su zaboravili na to.

Dokove usne su vec po ko zna koji
put prelazile preko njene nezne
koze.

Alis je vatreno odvracala. Njeno
srce je ubrzano kucalo.

— Jesi i zadovoljan? - proSaputa
Alis. Dok je samo klimnuo glavom.

— Vec na prvi pogled sam pomislio
da smo kao stvoreni jedno za drugo
— odvrati on tiho. — Tako lepu Zenu

moje o€i odavno nisu videle, ali me

1znenadilo to koliko si vatrena, dra-
ga. Jer, ja sam te drugacije zamisljao.
Pretpostavljao sam da s1 t1 neka le-
dena stena kojoj nijedan muskarac
ne sme da se priblizi.

Nasmejala se tiho.
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— Ti s1 jedan veliki laskavac, Dok
—rece ona. Pomilovala ga je po obra-
zu. — Sigurno si svestan toga da bi
te retko koja zena odbila ako nau-
miS da joj se pribliziS. A u krevetu si
neponovljiv. Da nije nekih prepreka,
ja bih pokusala da te osvojiim i da
uvek ostanem pored tebe.

Sagnuo se 1 poljubio je nezno. Zai-
sta, jednoj ovakvoj Zeni teSko bi se
odupro bilo koji muskarac.

Tog trenutka nakasljala se Linda u
svom odvojenom delu kabine.

Ona verovatno nije spavala, pomi-
sli Dok. Sigurno je slusala sta se do-
gada na krevetu Alis Lambert!

— Misl1! — doviknu crna devojka.

— Sta je, Linda? — upita ona.

—Vec je svanulo napolju, misi —rece
mlada crnkinja uplasenim glasom.

Alis Lambert ustade sa kreveta. U

‘njenim ocima Dok je video da se ne-

ceg boji.

— Sada moras da odes, Dok! — rece
ona tiho. Dok se trze.

— Otkud sada to? — upita on. — Samo
trenutak ranije Saputala si mi nezne
reci, a sada...

— Ustaj 1 oblaci se! — progunda ona
tiho. Dok prebaci noge preko 1vice
kreveta.

— Ali, $ta to treba da znadi, srce? —
upita on. — Zasto si me zvala u kabi-
nu kad me sada iz nje teras na silu?

Oblacila se.

— Bio mi je potreban muskarac, Dok
— objasni mu ona. — Ti s1 mi se dopao
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1 posle svega sto se dogodilo ja sam
se skoro zaljubila u tebe. Ti si to i
osetio. Ali, to je bila samo ova noc.
Ostace samo na tome, Dok. Nikad je
viSe necemo ponovo doziveti. Jer, ja
sam udata. Moj muz bi me sigurno
ubio kada bi saznao sta se dogodilo
1zmedu mene 1 tebe. A 1 tebe b1 po-
slali na onaj svet. Sad idi! Necemo
1zbegavatl da se sretnemo na brodu
do Nju Orleansa, ali ova divna noc se
viSe ne sme ponovitl. Nadam se da
me razumes!

Dok se namrsti. Bio je razocaran.
Jer, ova Zena je zaista tako odlucila.

Nije zurio. Oblacio se polako. Kada
je na sebi imao svoj zaket, Alis je ta-
kode bila obucena.

Linda je stajala iza nje i cesljala
njenu dugu plavu kosu.

— Sacekaj ovde, Dok — rece Alis.

— Odvescu Flecera u njegovu kabi-
nu. Onda ce te Linda pustiti da iza-
des napolje.

Dok joj pride.

— Nikada necu zaboraviti ovu noc,
Alis — rece on tiho. Nagnuo se i po-
ljubio je. '

Ona je odgovorila. Usne su im se
spojile. Ali ne za dugo.

~ Nijaje necu ovu no¢ nikada zabo-
raviti, Dok — prosaputa ona.

Onda se odjednom okrenula. Prisla
je vratima 1 pomakla rezu sa njih.

[zasla je 1z kabine.

Cuo je potom kako dovikuje Dobro
jutro, Eliote”.
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Zatvorila je vrata za sobom.

Ubrzo su zasknpala vrata na nekoj
kabini.

Linda uhvati Doka za ruku 1 pove-
de ga prema vratima. Otvorila 1h je
oprezno 1 promolila glavu napolje.

— Idemo, masa Holidej — Sapnu ona
11zade napolje.

Dok brzo pode za njom. Zaista nije
imao nameru da pruzi priliku Flece-
ru da ga-vidi kako 1zlazi 1z kabine.

Dok pozuri napred.

Linda je isla za njim.

Sisli su niz stepenice koje vode
dole gde se nalazi njegova kabina.

Dole ga je odjednom uhvatila za
ruku 1 osmehnula se.

~ Vi ste divan 1 zgodan covek, masa
Holidej — rece ona tiho. Znaci, slu-
Sala je?

Dok se osmehnu.

— Tvoja misi me viSe nece, Linda
— promrmlja on. — Ako zeliS mozes
da mi ulepsas noci do Nju Orleansa.
Svidas me se.

— Oh, masa Dok — sapnu ona. — Ja
sam samo jedna crna mala sluzav-
ka. V1 jedan veliki lep gospodin koga
sve zene vole.

— Zar si zaboravila rat, Linda? -
upita Dok 1 iscer1 se. — Svi su Ljudi

jednaki! To je rekao mister Linkoln.

Linda se osmehnu.

—~ (0, masa Dok! — rece ona 1 stavi
ruku na srce. — Da 11 vi stvarno zeleta
usreciti malu Lindu?
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~ Zelim, Linda — odvrati Dok. ~
Stvarno zelim, i to od sveg srca. Nisi
imala priliku da me upoznas kao
coveka. Kada ja nesto kazem tako i
mislim, devojcice. Nisam takav kao
tvoja gazdarica. Ona izgleda nije
zadovoljna. Jednostavno me je ote-
rala.

~ Oh, masa Holidej — Sapnu Linda.
—~ To ne smete kazati. Jer, misi Alis
ima jedno jako ljubomormno muz. On
poslao masa FleCera 1 masa Rajli da
cuvaju misi Alis. On bi sigurno nare-
dio da ubiju 1 vas 1 misi Alis kad bi
saznao sta je prosle noci...

Prestala je da govori.

— Dodi kod mene kada t1 tvoja misi
da slobodno vreme — rece Dok. — A
sada 1di, Linda. Mislim da je bolje da
nas Flecer ne vidi zajedno.

Mahnula je glavom. Pogledala je
Doka jos jednom u oci, a zatim se
brzo okrenula 1 pozurila uz stepeni-
ce.

Dok je polako koraCao prema svo-
jo] kabini.

Otvorio je vrata, skinuo svoj dugl
sako1legao na krevet. Alis Lambert
mu je ipak pokvarila neke racune.
Jer je bio vec ubeden da je osvojio i
da Ce ona odati mnoge stvari. Medu-
tim, to je sve palo u vodu. Ona je bila
dovoljno oprezna 1 nije nista odala.
To znaci da se stvarno boji Kolinsa
Evansa koji bi naredio da je ubiu
ako bilo Sta oda.

Dok se osmehnu.
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Setio se male Linde koja ga je pro-
sto gutala odima. Mozda je trebalo
preko nje da dode do velikog gazde?

. S

Palube ,Necis kvina” vrvele su od
ljudi kada je veliki brod stigao u pri-
staniSte Nju Orleansa.

Dok je sa svojom torbom stajao na
prednjem delu parobroda. Izbacili su
ga 1z kabine, jer je trebalo da se ta
prostorija dovede u red za povratak
u Sent Luis.

Na velikoj reci nalazilo se mnogo
malih 1 velikih brodova. Sirene su
povremeno nadjacavale ljudske gla-
sove.

Na pristanistu je bilo mnogo sandu-
ka 1 druge robe koja je trebalo da se
utovari ili je bila tek istovarena.

U svu tu guzvu bili su umesani i
jahaci na konjima, radnici, kocije i
kolica na kojima se prenosila roba.

Sirene ,Necis kvina” odjeknuse
prodorno.

Kapetan broda naredi da se za tre-
nutak zastane. Zatim su se ukotvili
1zmedu dva velika broda.

Gomila ljudi je veé cekala. Zene su
mahale maramicama.

Galamilo se na sve strane i bilo
je tesko pronaci bas onoga koji se
ceka. -

Dok se osvrte 1 pogleda nazad.

Alis Lambert, Linda i Flecer se ve-
rovatno nisu zurili. Jer, nije ih bilo
nigde.
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Dok se osmehnu kad je pomislio
kako je proveo dve poslednje noci.

Alis se nije vise usudivala da pozo-
ve Doka u svoju kabinu. Ali, njena
crna sobarica se od sveg srca trudila
da mu ne bude dosadno.

Plava zavodnica i1li crnooka ta-
mnopta mlada devojka?

Markantni ¢ovek se osmehnu joS
jednom. Stvarno, tesko mu je bilo da
samom Sebi prizna za koju b1 se od
tih dveju zena odlucio kada bi mu ih
ponudili da s njima provede noc, ne-
delju ili €itav zivot.

U Viksburgu je Rip Rajli odnesen u
bolnicu. Lekar mu je doduse izvadio”

metak 1z tela, ali rana se zagnojila.
Odneli su ga na nosilima, jer je izgle-
dao jako lose.

Holidej je tek sada morao biti opre-
zan. Nece uspeti tako lako da preva-
ri FlecCera.

Uvece je izbegavao Alis Lambert.

Samo jednom se dogodilo da ona

sedne za kartaski sto gde se nalazio
1 Dok. Medutim, ona je brzo ustala
kada je Dok olaksao za petsto dola-
ra. Bila je ljuta kao ns.

Flecer je to odmah primetio. Nesto
kao da je posumnjao. '

Ubrzo je stao pored Doka.

— Sta se to dogodilo izmedu vas i
misiz Lambert? — upita on grubim
glasom.

Dok sleze ramenima.

— Naljutila se kada sam joj uzeo pet-
sto dolara, Flecere — odvrati Dok.
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Flecer nije bio toliko glup koliko je
1zgledao. .

— A kako to da je stalno izbegavas,
mister Holidej? — upita on. Dok ga
pogleda.

— To se tebe ne tice, Flecere — od-

' vrati on. — Ali, ako bas zeli$ da bu-

dem iskren onda cu ti odati tajnu.
Misiz Lambert je zena koja je uz-
burkala moju krv. Ja nisam svetac,
momce. Hteo sam joS one prve ve-
ceri kada je ranjen tvoj drugar Rajli
da joj se priblizim i da pokusSam da
osvojim njeno srce. All, ona mi je re-
kla da nju niko ne moze da ima. Ni

“po koju cenu. Eto, to je razlog zasto

je izbegavam. ]a nisam covek koji je
navikao da ga zZene odbijaju. Ne ze-
lim da me vuku za nos!

FleCer je pocrveneo. Ipak, posle
izvesnog vremena je klimnuo gla-
vom 1 udaljio se.

Dok je sada bio zadovoljan samim
sobom. ]er je FlecCer progutao njego-
vo objasnj en]e

Sada ] je snazni tabadzija poklomo
vise paznje ostalim ljudima u salunu
koji su se motali oko Alis Lambert.

L

Brod stade. .

Ljudi su vikali. Uskoro su i uzad
bila bacena.

Dok pogleda prema obalskom na-
sipu.

Odmah je ugledao kociju. Stajala je
nesto malo pozadi. Iza jedne gomile
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sanduka. Cetiri vranca. Koéijas se
bio ukrutio na svom sedistu.

Prozor kocije bili su pokriveni cr-
nim zavesama.

A onda su se odjednom otvorila
vrata.

Neki covek Sirokih ramena izasao
je napolje. Crmo odelo, zategnut se-
SIr. |

Dok nije mogao da vidi lice tog ¢o-
veka. Smetao mu je dim.

Spustila se Siroka rampa i prvi put-
nici pojuriSe u zagrljaj onima koji su
ih Cekali. |

Dok je ve¢ bio odlucio da krene
kada je ugledao Alis Lambert. Sila-
z1la je niz stepenice.

Lepa, elegantna 1 ozbijna. Za ftre-
nutak se njen pogled zaustavio na
Doku.

Sta i se krije iza tog vela koji se
nalazio preko njenog lica? Mozda
molba da je razume? Ili tuga sto nije
provela jos koju no¢ pored njega?

Flecer je koracao iza lepe zene i
motrio na svaki njen pokret.

Alis je izgleda to znala. Prosla je
pored Doka, a pri tom ga nije ni po-
gledala.

FleCcer pozdravi Doka mahnuvsi
glavom, a Dok mu odvrati sa smes-
kom na usnama.

[za Flecera je zurila Linda niz ste-
penice s nekoliko laksih torbi. Njene
crme oc€i su sevnule kada je prolazila
pored Doka. |
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Medutim, ni ona nije rekla nijednu
rec.

Flecer naredi dvojici crnaca da od-
nesu kofere do crme kocije.

Uskoro se 1 Dok probio do rampe.
Njemu se nije bas jako zurilo.

Linda mu je vec bila kazala adresu
kucée kuda ¢e krenuti Alis. Objasni-
la mu je da je to neka velika zgrada
ciju je fotografiju videla u Memfi-
Sll.

Zgrada se nalazi u Kenel stritu
nedaleko od pristanista! Ima veliku
bastu, 1ako je taj deo Nju Orleansa
nacickan kucama.

Dok je video kako se Alis Lambert
penje u crnu kodiju.

Ubrzo zatim na jednom prozoru se
pomeri zavesa 1 Dok ugeda bledo
lice lepe Zene.

FleCer je posmatrao kako crnci
unose kofere u prtljaznik kodije. Za-
tim je mahnuo Lindi da ude unutra i
ubrzo se 1 on popeo.

Tamna zavesa na prozoru se Spu-
stila.

Dok mahnu rukom prema jednoj
drugoj kocCiji koja je bila otvorena.
Ubacio je odmah unutra svoju lekar-
sku torbu.

— Remort strit, na uglu pored ho-
tela ,Esplanade” — doviknu on koci-
jasu. '

Tamnoputi covek razvuce lice u
osmeh. On je verovatno bio kreolac.
Bilo je jasno da zna ko u toj kudi sta-
nuje.
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— Noel Favro, zar ne, mister? — upi-
taon.

— Pogodio si — odvrati Dok. — I, po-
teraj konje. Ne volim kocijaSe koji
mnogo brbljaju. |

Noel Favro je izgledao mnogo sta-
riji nego Sto je Dok zamisljao. Mali
Francuz kao da je preturio deset go-
dina preko svoje glave, a ne tr1 otka-
ko su se zadnji put sreli.

Sitne, crne oci delovale su umorno.
Lice mu je bilo bledo, a obrazi upali.

Proslo je nekoliko trenutaka dok
mali Francuz nije prepoznao Doka
Holideja.

Dok se tesko probio do njegove
kancelarije. Noelovi ljudi nisu hteli
da puste visokog ¢oveka unutra.

— Halo, Dok! — uzviknu mali Fran-
cuz. Ustao je 1 poSao mu u susret.

— Kao da se nisi jako obradovao sto
me vidiS, Noel — rece Dok 1 nasmeja
se.

Noel Favro sleZe ramenima.

— Zao mi je, stari druZe — promrmlja
on. — Ali, vremena su se 1zmenila 1

ne bih vise mogao da pravim darmar

u Nju Orleansu. Polako starim.

— Hej, pa sta to moje usi cuju? —
upita Dok iisceri se. — Zar s1 zabora-
vio ona vremena kada smo praznili
kréme u pristanistu?

Noel Favro ga zamisljeno pogle-
da. Izvesno vreme je cutao, a zatim
odjednom upitao.
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~ Sta ti trazi§ ovde u Nju Orleansu,
Dok? Znam da ne volis jug 1 istok.
Zasto nisi ostao na zapadu?

— Zivot je tako hteo, Noel — rede
Dok. — Kocka! A tu je bilaijedna pla-
vokosa zena. Oc¢i, usta, noge, ruke,
telo! Nema reci kojim bi t1 docarao
izgled tog divnog zenskog stvorenja.
Rekla mi je da je njen Zivotni san da
vidi Sent Luis. Nije mi verovala kad
sam joj govorio da je to grad kao 1
svi ostali. Eto, tako, krenuli smo u
Sent Luis. Tu mi je sreca okrenula
leda, Noel. Izgubio sam veliku svotu.
Sta da ti kazem? Dogodilo se nesto
Sto ja ni u snu nisam mogao da na-
slutim. Jer, mislio sam da je do usiju
zaljubljena u mene, 1 da to sto sam
trenutno svorc nema veze. Ali, davo
nikad ne miruje. Ona se u tom gradu
dopala nekom bogatasu koji ima ne-
koliko fabrika i koji nosi cilindar na
glavi i pobegla je njemu. Nisam znao
Sta ¢u? Mozda ceS mi ti pruziti pri-
liku da zaradim novac za povratak.
Zato sam se ukrcao na brod 1 krenuo
niz veliku reku.

— Jo§ uvek kocka i Zene — rece Noel
i nasmeja se. — Kada ceS se vecC jed-
nom opametiti? Moras se vec¢ jednom
skrasiti pored jedne od njih.

~ Dragi moj prijatelju — rece Dok
— drago mi je Sto se tvoje lice razve-
drilo. Tebi je dobro poznato da sam 1
ranije imao mnogo problema za koc-
karskim stolom, pa i sa zenama. Ali,
nemam nameru da se promenim.



28

Jer, jednostavno receno, ne mogu da
smirim. A sada da te pitam, tebi po-
slovi izgleda ne cvetaju? Ducan nije
onakav kakav ti Zeli§ da bude, zar
ne?

Mali Francuz nabra obrve.

Okrenuo se na drugu stranu i pri-
Sao jednom ormanu. Otvorio ga je i
ubrzo su se u njegovim rukama nas-
le dve ¢ase. Zatim je izvadio bocu sa
brendijem.

Dok ga je pazljivo posmatrao.

Razmisljao je o onom Sto se dogo-

dilo. Tek kada mu je Linda kazala

adresu kuce Alis Lambert u Kenel
stritu u Nju Orleansu, on je odlucio
da potrazi malog Francuza. Jer, bio
je siguran da ée Fleder ispridati veli-
kom gazdi ono Sto mu je Dok kazao.
A Kolins Evans, koji je posle onog
strasnog poraza u Sent Luisu muc-
nuo glavom 1 postao mnogo obazri-
viji, sigurno ¢e narediti Fleceru da
sazna da li je tacno to Sto mu je Dok
ispricao. Kada budu saznali da se on
zaista pojavio kod malog Francuza 1
da je trazio posao onda oni viSe nece
sumnjati u njega. A Doku je to bilo
jako vazno, jer ¢e slobodno moci da

sazna ono Sto ga interesuje i da ,Ja-

zavca” najzad pritera uza zid.

Noel napuni case. Jednu je gurnuo
prema Doku, a drugu je podigao
uvis. |

—Da nazdravimo za nasa dobra sta-
ra vremena, Dok — rece on tiho.
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Tecnost iz casa je u jednom gutljaju
nestala u njihovim grlima. Bas ona-
ko kako su nekada pili u krcmama
pored pristaniSta.

— Ti trazis posao, Dok? — upita mah
Francuz iznenada. Dok potvrdno Kkli-
mnu glavom.

— Setio sam se da je nekad kod
tebe mogao da se zaradi dobar no-

vac, Noel.

Noel Favro sleze ramenima.

— Nije vise kao ranije, Dok. Sada
se sve promenilo. Konkurencija je
mnogo veca. I, onaj koji mozZe da
okupi-najbolje ubice i revolverase
on obara sve ostale 1 unistava ih kao
kada slon stane na mrava.

Dok je posmatrao svog starog dru-
gara.

Noel Favro svakako nije takav da
bi se mogao nazvati postenim gra-
daninom. Ali, on nije bio loS covek.
On nikada u svom zivotu nije ubio
nekog drugog niti je pak naredio
da ubiju coveka. Jeste, kupovao je
ukradenu robu 1 prodavao je, ali ba-
vio se i postenim poslovima. Cak je
tvrdio da se na postenim poslovima
neko moZe lakSe nasamarati nego
na onim nepostenim.

— E, imam jedan posao taman za
tebe, Dok — promrmlja on. — Vrlo je
opasan 1 rizican. '

~ Oduvek sam voleo takve poslo-
ve, Noel. Ti to dobro znas i nisam se
promenio.
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— Verujem, Dok — osmehnu se Noel
Favro. — Da ti objasnim o cemu se
radi. Ja dole u pristaniStu imam je-
dan tovar robe, koji je smeSten u
magacinu. Medutim, neki nitkovi
tvrde da ta roba nije moja 1 prete da
ce odseci glavu svakom onom ko po-
kusa da iznese robu iz magacina.

Sada je Doku bilo jasno da se Noel
Favro nalazi u gadnom sosu, jer ne
moze da dode do onoga sto je vec
platio i sto treba da proda. Naravno,
njegov dobitak bi bio veliki i svakako
b1 popravio svoje finansijsko stanje.

Medutim, ta stvar je bila davolski
opasna. Jer, mali Francuz ne b tako
uporno trljao svoje celo.

Dok b1 bez dvoumljenja odbio tu
ponudu. Jer, 1 ovako 1ima na vratu
tog davolski opasnog Kolinsa Evan-
sa. Medutim, Noel Favro bi sigurno
posumnjao u njega. A osim toga, si-
egurno ce se pojaviti Flecer i pitace
da i je Dok dobio posao kod malog
Francuza.

— Kad se ja neceg prihvatim, onda
nema te sile koja b1 me odvratila od
toga — rece Dok odlucno.

Noel Favro se osmehnu.

— Znaci li to da prihvatas taj posao,
Dok? Dok klimnu glavom.

— Kako ne bih prihvatio ponudu sta-
rog druga, Noel — odvrati markantni
covek brzo. — Jedino ako t1 momci
koji ne daju robu nisu agenti save-
zne marsalske kancelarije! U tom
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slucaju stvar se jako komplikuje i ja
je ne bih prihvatio. |

— Ni govora o tome, Dok — rece Noel
Favro i odmahnu rukom. — Serifi s
tim nemaju nikakve veze.

— Onda, u redu Noel — pristao je
Dok. — Tvoje je jedino da mi pokazes
ode se roba nalazi i ja cu je doneti.
Budi siguran u to, prijatelju.

Noel Favro se iscer.

~ Ne tako brzo, Dok — promrmlja
on. — Najpre cu morati da nabavim
kola. A, osim toga, moras sacekati
da padne mrak. Dodi ovamo!

Okrenuo se na drugu stranu 1 upu-
tio se prema vratima, koja su se na-
lazila u zadnjem delu kancelare.
Usao je u hodnik.

Dok je koracao za njim.

Ubrzo su se nasli u dvoristu.

Dok je ugledao neku zenu koja je
sedela u pletenoj ljuljasci, pored
koje se nalazio neki mali ukrasni ba-
zen u kome su plivale zlatne ribice.

Zena ustade.

Bila je to neka mulatkinja sa neo-
bicno svetlom kozom. Imala je lepo
lice.

Kada je stala pored Noel Favroa,
Dok je primetio da je za pola glave
bila visa od Francuza.

- Ovo je Marinda, Dok — rece Noel.
— Ona de ti praviti drustvo do uvece
ako ti to zelis.

Doku nije promakdo ostar pogled
kojim je mali Francuz odmerio mu-
latkinju.
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Zena je gledala Doka. Osmehnu-
la se. Izgleda da je bila zadovoljna
onim Sto je videla. |

Njeni pokreti bili su izazivacki.
Izgleda da je 1mala nameru da Doku
ispuni sve zelje.

Medutim, on nije zeleo da nanese
bol svom starom pruiatelju.

—~ Zelim da malo pogledam grad,
Noel — rece on. — Znas da odavno
nisam bio u Nju Orleansu. — Osim
toga, zene mojih prijatelja su za
mene tabu.

Bilo je ocigledno da je mulatkinja
razocarana. Ali je zato Noel Favro
odahnuo.

— Da li t1 je potreban novac, Dok?
— upita on.

— Nije, Noel — odvrati Dok brzo.

~ Imao sam srece i dobio sam nesto
zelembaca na brodu.

Neki crnac ude u dvoriste.

— Traze te, masa — rece on malom
Francuzu. Covek se zove Flecer.

Holidej se isceri. Znaci, njegova
pretpostavka se obistinila.

— Tog ¢oveka poznajem sa broda —
rece on Francuzu. — Ja sam se malo
vise trudio oko zene koju je on pra-
tio. Ispricao sam mu da ¢u doci kod
tebe da trazim posao. Kazi mu da
sam bio kod tebe 1 da ti imas jedan
posao za, mene.

Noel Favro nabra celo. Ipak, nije
rekao niSta. Krenuo je za crnim co-
vekom, i ostavio mulatkinju i Doka
same.
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Ona je koristila svaku sekundu.

Samo Sto je Noel nestao, ona se vec
stvorila pored Doka. Izvila je telo 1
njene cvrste lepe grudi se ocrtase
1spod tanke bluze.

— Noelu si drag prijatelj, Dok - rece
ona. — On sigurno ne bi 1mao nista
protiv ako ga malo zamenis?

Dok pomisli na to da ga ceka Lin-
da. Ali, to nije bilo jedino Sto ga je
zadrzalo. Noel Favro mu je verovao.
Mozda ée mu biti potreban dobar pri-
jatelj ako nade Kolinsa Evansa.

Odlucio je da ne prihvati njenu po-
nudu.

— Znaci li to da Noel trenutno nije
u dobroj formi, Marinda? — upita on
1 osmehnu se ironicno. — Mozda cu
mu ja pomoci da vrati svoje dobro
raSpoloZenje 1 onda Ce sve biti bolje.
A ti ne bi trebalo da mu budes ne-
verna.

Ona se nadurila.

Dok pomisli kako je mali Francuz
napravio gresku kada je ovu zenu
smestio u svoje staro srce.

Na pristanistu je 1 nocu bila guzva,
skoro podjednako koliko 1 tokom
dana. '

Svuda je gorela vatra u gvozdenim
posudama.

Radnici su istovarivali ogromne
bale pamtuka 1 na kolicima ih preno-
sili sa brodova na obalu, gde su th
slagali na gomilu. Drugi su prenosili
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sanduke 1 stavljali ih u donje prosto-
rije brodova.

Dok je stajao u senci jednog stova-
rista koje se nalazilo po strani i gle-
dalo prema zakljucanom magacinu.

Nije otkrio nijednog strazara.

Znaci, te nistarije koje su zapreti-
le malom Francuzu mislile su da se
Noel Favro nece usuditi da dode po
svoju robu!

Tada se zacuo topot konjskih kopi-
ta 1 skripanje tockova.

Dok okrete glavu i odbaci se od go-
mile sanduka pored koje je stajao.

Njegova desna ruka naslonila se
na drsku kolta, koji je sada ponovo
1mao za pojasom.

Bila su to troja kola Noel Favroa.

Vozaci su cucali savijeni na svojim
sediStima. Cak i iz daljine se moglo
videti da su preplaseni.

Dok prode pored velikih sanduka
sa duvanom. Koracao je dalje prema
vratima supe.

Siroka kapija bila je osigurana de-
belim lancem sa velikim katancem.
I, uz to, bila je osvetljena.

Doku je bilo jasno da mora da po-
zuri da ljudi pored brodova ne bi
obratili paznju na njega.

Kola su se nalazila na oko pedeset
jardi od njega.

Dok izvadi makaze iz dzepa.

Osvrnuo se jos jednom unaokolo, a
zatim podigao katanac.
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Uhvatio ga je klestima 1 pritisnuo
svom snagom drSke gvozdenog ala-
ta. |

Nista! Jedino Sto su graske znoja
slivale niz njegovo lice. Ipak, ima
nade!

Dok je pritisnuo jos jace.

Opet nista.

Stegao je zube i1 pokuSao jos jed-
nom. |

Njegovi prsti bili su ve¢ umorni.
Al1, nije odustajao. .

Jednog trenutka se ipak culo krc-
kanje.

Katanac pade na zemlju.

Dok brzo skloni lanac u stranu.
Ubacio je brzo unutra lanac, klesta
1 polomljeni katanac.

Jos pre nego sto su prva kola stigla
on je uspeo da otvori 1 drugu polovi-
nu kapije.

Vozaci nisu morali da zaustavljaju
konje. Usli su u magacin.

Holidej joS jednom pogleda prema
pristanistu, a zatim zatvori ponovo
kapiju.

[zgleda da niko od radnika nije ni-
sta primetio. Ili su smatrali da je to
nesto sasvim normalno!

Jedan od vozaca zapalio je baklju
koju je bio poneo sa sobom.

Plamen suknu uvis.

Na tre¢im kolima pokrenu se plat-
no.

— Treba nam jos svetlosti — rece
Dok. — Eno, tamo, palite one lampe!
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Ljudi su vec poceli da utovaraju
sanduke, burad sa viskijem 1 drugu
robu.

Niko nije rekao ni reé. Cutali su i
radili. |

Dok pomish na to da je on sada
kao neki cuvar zatvorenika. Jer, bio
je siguran da je svaki od tih mrac-
nih tipova koje je Noel Favro uzeo za
ova) posao, osuden bar na nekoliko
godina robije.

Radili su brzo.

Vec¢ posle pola sata, prva i druga
kola bila su natovarena.

— Hej, pozurite! — doviknu jedan od
vozaca.

Dokova glava se odjednom okrenu-
la unazad. Instinktivno je osetio da
u vazduhu lebdi neka opasnost.

Uskoro je to 1 otkrio.

Tri coveka stajali su pored jedne
gomile sanduka. Gledali su ovamo
preko.

Zacuo se prodoran zvizduk.

Ljudi Noel Favroa su se ukocili kao
da ih je grom pogodio.

A zatim su pojurili prema velikoj
kapii. Izgleda da su se neceg uza-
sno bojali.

Doku je bilo jasno da ih nikakva
sila na ovom svetu ne moze zadrzati
da ne pobegnu.

Cak i oni koji su se u poéetku uko-
cili od straha sada su dali petama
vetar. Jedan za drugim, nestali su
1za otvorene kapije.

Konji su1 se uznemirili.
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Dok je za trenutak ostao sam u ve-
likom magacinu.

Sam!

Ne, nijje bilo tako.

Iza gomile sanduka odjednom su
se pojavili neki preteci tipovi u cr-
nim odelima. |

Crni SeSiri na glavama, sacmarice
sa skracenim cevima u njihovim ru-
kama! '

Dok je to jasno video.

Bilo 1h je cetvorica.

Znali, neravnopravna borba. Ce-
tiri sacmarice protiv dva revolvera:
,kolta” 1 ,deringera’!

Doku ni na kraj pameti nije palo da
uhvati maglu kao ostali 1 tako spase
svoju kozu. Jer, prihvatio se da uradi
ta] posao za Noela Favroa.

Stao je ispred kola 1 uperio svoj po-
gled 1 momke u crmim odelima.

Negde oko osam koraka ispred nje-
ga oni su stalli.

Dok se zagleda u njihova lica.

Namrstena, mracna lica. Ucinilo
mu se da jako lice na onog tabadziju
koji je nastradao u Memfisu. A1 na
Flecera. Dvojica su imali dugacke
brkove. A -svima su i1zgleda nosew
bili krivi. Ali, to se na svetlosti lam-
pe nije moglo videti tako jasno.

Najsnazniji od njih polako podize
svoju sacémaricu. |

— Ko s1ti? — upita on glasom, koji je
zZvicao na graktanje gavrana.

— Prijatelj Noela Favroa — odgovo-
r1 Dok mirno. Njegova desnica bila

Dok Holidej 461



* % % DOK HOLIDE] * % %

je naslonjena na drsku kolta. Me-

dutim, to banditu izgleda nije niSta

smetalo.

— DoSao sam da uzmem neke nje-
gove stvann - dodao je Dok posle
1Zvesne pauze.

Bandit se iscerl.

— Kakve stvari? — zabrunda on.

~ Znac1 tako su te gadno nasama-
rili? Vlasnik svega Sto se nalazi u
ovoj Supi je mister Marvin Rodzers,
kicosu. |

— Vlasnik ée biti onaj ko ovu robu
uzme! — odvrati Dok hladno.

Snazni bandit je prestao da se ceri.
Iz njegovih ocCiju sevnulo je stotinu
munja.

— Sta ti to trabunjas, ¢ovede! — vi-

knu on. - Najbolje ce biti da ti ot-

kopcas svoj pojas sa revolverom, jer
u tom slucaju mozda ces imati srecu
da izvuces zivu glavu odavde iz ove
supe.

Doku je sada bilo jasno u kom grmu
lezi zec.

Dok podize obrve i osmehnu se.

To je 1zgleda jos viSe razljutilo rm-
paliju.

— Mozda bi bilo najbolje da se vi
izgubite odavde — opomenu ih Dok.
— Garantujem vam da necu ometati
vas odlazak. .

— Ovaj nitkov nije pri zdravoj pame-
t1 — recCe Covek koji se nalazio sasvim
levo. ~ Glava mu je suplja, Melvine.
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— Mislim da si u pravu — potvrdi
bandit, koji je dosad govorio 1 koji se
zvao Melvin.

Dok je primetio da drugi bandit ima
upadljivo francuski naglasak.

—Ti, izgleda, ne vidis dobro, dugac-
ki! — huknu Melvin. — Zar nisi prime-
tio sa¢marice u nasim rukama? Po-

- trebno je samo da savijemo prste na

obaracu i od tebe nece ostati nista.
Kako onda da te pokupimo i sahra-
nimo kao ljudsko bice?

Dok se i dalje smeskao.

— Mislim da si me razumeo, Mel-
vine — rece on. — Samo, tragedija je
u tome Sto necete stiéi da iskrivite
prste na obaracima. Jer, pre nego sto

~ to neko od vas ucini, dobice metak
- pravo u celo. Budite sigurni.

Gledali su Doka kao da je on stvar-
no izgublio razum.

Da se suprotstavi jednim revolve-

rom protiv Cetiri saCmarice! Pa to je
bilo ravno samoubistvu.
Melvin isturi glavu napred. Li¢io je
na nekog lesinara koji ce ve¢ slede-
ceg trenutka zgrabiti svoj plen i ra-
skomadati ga.

Podigao je cev puske i gurnuo kruti
Sesir sa cela. — Dajem ti joS samo tri
sekunde, kicosu! — viknu on. — Bro-

jacu!

Nije mu odgovorio.

— Jedan...dva...

Momak koji se nalazio levo i1 koji
je prethodno rekao da Dok nije pri
zdravo] pameti izgleda da nije imao
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strpljenje da saceka i ono odlucuju-
ce ,,tn”.

Orozi njegove sacmarice Skljocnu-
Se. Cev puske skoci uvis.

Dokova desnica se munjevito trgla.
Banditi nisu to ni primetili.

[ pre nego sto je taj covek, koji je
govorio engleski sa francuskiin na-
glaskom, mogao da pritisne obarac
svoje gvozdurije, iz cevi Dokovog
kolta suknu plamen. Vatreni snop
ga je pogodio pre nego sto je shvatio
Sta se to dogodilo.

Vec¢ sledece sekunde on ispruzi pr-
ste kojima je drzao pusku.

Covek kriknu bolno i posrnu una-
zad.

Puska s treskom pade na pod.

Medutim, ne lezi vraze. Obe cevi se
ispraznise 1 olovo polete prema san-
ducima.

Jedan od bandita kriknu kao da ga
je zmyja ujela. -

Sa¢ma se zabila u obe njegove
noge. Pao je.

Dok je reagovao munjevito. Skocio
je 1 veC sledeceg trenutka nasao se
1za Jedne gomile sanduka u zaklo-
n. , .

Mozda u poslednjem trenutku. Jer,
sada prasnu pucanj 1z Jedne od pusa-
ka bandita 1 olovo se zarl u sanduke
1spred njega.

Dok nije ostao na istom mestu.

Kao senka smugnuo je iza jednog
bureta. Pri tom je uputio metak iz
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svog Kkolta prema banditu, koji se
zvao Melvin.

— Leru mora kod doktora! — viknu
jedan od bandita. — Pazi, Lestere,
leda! '

Brkati covek se okrenuo na drugu
stranu. Ali, bilo je ve¢ kasno. Cev

- Dokovog kolta bila je uperena pravo

u njegovu lobanju.

— Pusti gvozduriju da padne na pod!
— naredi Dok. — I to polako, momce!
Osim toga, kazi tvom drugaru da

ustane ako moze. Inace, ovog istog

trenutka krenuces putem koji vodi u
pakao. Valjda ti je jasno da se ja ne
salim?

Melvin je polako ustao sa poda.
Njegovo lice je bilo iskrivljeno od
bola. Levom rukom se drzao za ra-
njeno desno rame. Ruka mu je bila
oblivena krvlju. Ipak, ovaj snaZni
covek se odrzao na nogama.

Treéi bandit je jos uvek drzao sac-
maricu u rukama.

Dok dade znak pistoljem i njemu
da odlozi gvozduriju. Covek je poslu-
Sao.

[ bandit koji se zvao Lester pustio
je da njegova sacmarica klizne na
pod. Prethodno je vratio oroze na-
trag da ne bi iznenada opalila.

U Supi je zavladala tiSina. Samo su
konji frktali.

- — Hocu da m1 kazete vasa imena —

viknu Dok.
— Ja sam Melvin Kemp — rece ban-
dit sa kursumom u ramenu. — Onaj
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tamo je Lester Mek Brajd, a pored

njega je Dag Kenan. A onaj koga s1

sredio zove se Ler.

— Dobro, Kemp - rece Dok. — Poky-
pite svoga drugara i gubite se Sto pre
odavde. Kazite svom gazdi Rodzersu
da gleda svoja posla. Jer loSe mu se
piSe ako ja pocnem da istraZujem
¢ime se on sve bavi. Je li jasno? Mel-
vin Kemp se jos uvek dobro drzao.

— Mislim da je Leru bio u pravu —
promrmija on. — Ti si stvarno lud,
kico$u. Najpre je trebalo da se raspi-
tas ko je Marvin Rodzers. Jer, sada
te viSe nista na ovom svetu nece
spasiti od uZzasne smrti.

— Qdlazite! — naredi Dok.

Poslusali su.

OnesveScéenog Lerua su poneli sa
sobom.

Ubrzo su izisli kroz jedna sporedna
vrata. |

Dok 1h je otpratio pogledom.

Bilo mu je jasno da Kemp nije go-
vorio gluposti. Osim toga, cudno je
da ga Kemp nije pitao kako se zove!

Vratio je kolt u futrolu za pojasom
1 nastavio da tovan sanduke, burad 1
dzakove na treca kola.

Sav oznojen otvorio je veliku kapi-
Ju. Sve je bilo natovareno.

Primetio je neke tamne senke u bh-
zini Supe.

To su verovatno bili oni koji su culi
pucnje 1 iz radoznalosti posli ova-
mo. -

Dok pode brzo prema njima.
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Nestali su brzo kao da ith sam davo
gomnl.

Ipak, Dok je uspeo da stigne dva
crnca. Drzali su motke u rukama.

Dok podize ruku uwvis.

— Nemam nameru da vas gonim,
momci! — doviknu on krestavim gla-
som. — Potrebna su mi dva coveka
koji ce oterati kola do Rampert stri-
ta. Platicu pedeset dolara.

— Svakom? - upita jedan od dvojice
crnaca promuklim glasom.

- Svakom - potvrdi Dok.

Pristali su. Dok pode s njima do
Supe. Oni su seli svako u jedna

Dok je vozio poslednji.
Stigli su do dvorista Noel Favrove

‘kuce.

Dok im isplati po pedeset dolara 1
dvojica crnih ljudi se osmehnuse za-
dovoljno.

Podigli su ruke prema Doku u znak

pozdrava 1 ubrzo su nestali u mra-
ku.

* * Xk

Noel Favro se namrsti. .
— Dragl moj - promrmlja on. — Sta
s1 t1 to sada meni 1spncao? Prosto

‘da ne verujem svojim usima. Alj,

kazi mi, Sta se dogodilo s mojim lju-

~dima?

Dok se kiselo osmehnu.

~ Tvoji ljudi su neverovatno brzi —
iscerl se on. — Pre nego Sto sam ja
mogao da potegnem revolver iz fu-
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trole oni su vec¢ bili nestali. Kao da

1h je zemlja progutala.

— A t1... t1 s1 ostao sam, Dok?

- —Dal! - potvrdi Dok. - Jedan protiv
cetvorice. Nabrojao je imena njego-
vih protivnika.

Noel Favro je zinuo od cuda.

— Sredio sam 1h 1 najurio ih. Sve se
pusilo za njima kada su se razbeza-
li — rece Dok. — U svakom slucaju
mora se priznati da su te nistarije
dobile dobru pouku da se ne treba
saliti s onim koga ne poznaju. Oni su
jos dobro prosli, Noel. Mogao sam ih
sve upucati kao prerijske zeceve.

Mali Francuz je pazljivo slusao.

- Kada su oni otisli — nastavio je
Dok - ja sam zgrabio za kragnu dvo-
jicu crnaca, radnika na pristanistu i
‘platio 1m po pedeset dalara da dove-
zut kola ovde u tvoje dvoriste. Kemp
je tvrdio da radi.za nekog cCoveka

koji se zove Marvin Rodzers. Ja o

tom Coveku nista dosad nisam cuo.
Ko je taj Rodzers?

Noel Favro se skupio u svojoj fote-
lii iza pisaceg stola. Lice mu je bilo
crveno. OcCi su sijale.

— Otkako se Rodzers pojavio u Nju
Orleansu, na pristanistu je izgleda
sam davo uzeo igru u svoje ruke —
prosaputa on. — Ja ne znam kako
je to uspeo, ali jedne veceri su sa
ovog sveta i1znenada nestali Raudi
Blejk, Skarfejs Edvards i Baksot
Miler. Kolovej, prvi covek Raudi
Blejka, 1zgleda da je postao glavmi

% % % DOK HOLIDE] * % %

gazda. Ali, onda se ispostavilo da
je on samo maska 1za koje je sta-

~jao Marvin Rodzers. Ta nistarija

Rodzers je jednim jedinim udarcem
osvojio grad. Postao je glavni gazda.
On kontroliSe pristaniste, burdelje i
vecinu kockarnica. Neki su pokusali
da mu se suprotstave. Ali, sigurno
je da je veéina njih zavrsila negde u
mocvarama gde sada trunu njihova
tela. Nisam znao da je Rodzers bacio
oko 1 na mene, Dok! Sumnjao sam
na jednog drugog coveka. Da sam

- znao da je Rodzers bio taj, koji je

hteo da prisvojl moju robu, ja ne bih
ni pokusao da je vratim nazad.

U njegovim ocima ogledao se strah.
Dok ga nikad dosada nije video tako
uplasenog.

Noel Favro je izgledao kao da je
bacen u kazan sa vrelom vodom,
a zatim vraden nazad. Taj Marvin
Rodzers mu je izgleda uterao strah
u kosti.

Dok nabra obrve. | |

~ Kada je Rodzers dosao u Nju Or-
leans? — upita on preplasenog Fran-
cuza. '

— Tek pre Sest nedelja — promrmlja
Noel Favro. — Dok, ja mislim da je
najbolje da ti ve¢ ove noci odmaglis
1z Nju Orleansa. Drugog 1zbora ne-
mas. Eto, pre tri nedelje ubijen je
jedan covek Marvina RodzZersa. Po-
sle toga, za veoma kratko vreme na
onaj svet nije otputovao samo ubica,
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nego i cetvorica njegovih prijatelja. I
ja cu pobeci odavde, Dok!

Dok sleze ramenima.

— Ja ne mogu da te zadrzim, Noel -
promrmlja on. Noel Favro ga je zbu-
njeno gledao.

- Znaci li to da ti ostajes ovde? —
upitao on kao da ne veruje da je to
Cuo svojim usima.

Dok potvrdno klimnu glavom.

— Da, prijjatelju — rece on. — Ne idem
odavde. Dobro ti je poznato sta sam
ja sve preturio preko glave, Noel.

Noel Favro se bojao mnogo vise

nego Sto je Dok to pretpostavljao.

Mali Francuz odmahnu glavom 1
uputl se prema vratima kancelanje.

Dok pode za njim.

Usli su u spavacu sobu malog Fran-
cuza na prvom spratu kuce. Unutra
je gorela lampa.

Na Sirokom krevetu lezala je mu-
latkinja.

-~ Hajde, Mannda! - wiknu mali
Francuz krestavim glasom. — Odla-
zimo 1z Nju Orleansa.

Ona je brzo ustala.

Svojim krupnim ocima gledala je

¢as Noela cas Doka.

— A, zasto to, do davola? — upita
zena. Noel Favro se namrsti.

— Dok je tesko ranio Kempa i Lerua
— objasni joj Noel Favro. — Rodzers
¢e se zbog toga osvetitii meni.

Mulatkinja je prebledela. Ali, zatim
je pogledala Doka.
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— Hoces li i ti da bezis, Dok? — upi-
ta ona. Dok odmahnu glavom i isceri
se.

— Noel je 1zgubio nerve, Marinda —
rece on mirno. — Ali ja nisam. Ako
mi Rodzers bude stao na zulj, dozi-
vece nesto Sto ni u snu nije sanjao.

— Eto, vidis, ti prokleta kukavi-
co! — viknu mulatkinja. — Ako zelis
da beziS onda mi se gubi s ociju! Ja
ostajem ovde!

Pogledala je Doka 1 on je iz n]emh
o¢iju odmah shvatio Sta ona od nje-
ga ocekuje.

Medutim, malog Francuza vise ni-
Sta nije moglo da zadrZi. On je bez
ikakvog reda poceo da trpa svoju
odecu u neki poveci kofer.

Zatim je prisao zidu gde se nalazila
neka slika.

Odgurnuo je u stranu.

Ugledali su ogroman sef u zidu.

Marinda skoCi kao oparena. Potr-
cala je prema Noelu.

— Nemoj uzeti sav novac!
ona.

Mali Francuz baci svezanj dolara
preko svoga ramena.

Novcanice se razleteSe po prosto-
riji.

Mulatkinja kriknu. Bacila se na-
pred i pocela da skuplja davolske
zelembace.

Noel Favro pode odluc¢nim korakom
preka Doku.

— MozesS je imati, Dok — rece on
krestavim glasom. — Osim toga, ako

— viknu
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ostanes ovde i1 uspeS da srediS tog
davolskog Rodzersa podelicemo do-
bit na dva jednaka dela. Ti1]a.

Dok se 1scer.

— Ja ¢u uzeti sve — rece on brzo. —
Ako se ti izgubisS odavde onda neces
dobiti nista, momce.

~ Znam te dobro, Dok — osmehnu
se Noel. — Dobro znam da t1 nisi co-
vek koji je pohlepan za novcem. A
znam i to da nikada necesS prevari-
t1 starog prijatelja. Zbogom! Da t1
pozelim joS to da tvoja smrt bude
bezbolna. Jer, nad tvojim zivotom su
se nadneli tamni oblaci. Zato, cuvaj
se, Dok! I nemoj zameriti svom sta-
rom drugu sto je pobegao sa bojista.
Tu se deSavaju cudne stvari i éovek
mora biti pametan. Inace, ode glava
sa ramena'! Kao da je nije ni bilo.

Nije sacekao Dokov odgovor. Pozu-
rio je napolje.

k Xk %k

Doku je bilo jasno da ée Rodzers
jos u toku noci uzvratiti udarac. Bio
je siguran u to.

Medutim, prevario se. Niko ga nije
uznemiravao. Mozda je Noel Favro
1 pogresio sto je tako rano uhvatio
maglu 1 nestao.

Noé¢ se polako povlacila, a dan je
najavljivao svoj dolazak.

Ustao je rano.

Uputio se u Kenel strit da malo

osmotri kucu u kojoj je odsela Alis
Lambert.
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U tim prvim jutarnjim casovima
bilo je malo ljudi na ulici. Samo se
sa pristanisSta teturao poneki pijani
tovek kroz Kenel strit.

Holidej je prosao kroz kapiju jedne
od sporednih zgrada. Usao je u dvo-
riste.

Sad je veé ugledao bastu koja se
nalazila iza kuce Alis Lambert. Dr-
vece 1 zbunje!

Holidej je dobro osmotrio na sve
strane.

Najzad je otkrio skriveni prolaz koji
je vodio prema Tulan aveniji.

Bio je zadovoljan. Krenuo je polako
dole, prema pristanistu.

U jednoj krcmi je popio kafu i pojeo
toplo pecivo.

Sedeo je u jednom dosta mracnom
uglu prostorije 1 posmatrao ljude
koji su ulazili u krému.

Bili su to, uglavnom, radnici koji su
sa apetitom istresali sebi u grlo po
casicu viskija.

Nesto su tiho pridali. Dok je ipak
cuo da se radi o onome Sto se nocas
dogodilo u magacinu na pristanistu.

Posle pola sata Dok je 1zasao iz
krcme 1 krenuo kroz grad.

Oko deset sati uputio se u Kenel
strit.

Sada su ulice bile ozivele. Bilo je
puno kocija, farmerskih kola, jahaca
1 pesaka.

Niko nije obratio paznju na njega
kada je krenuo skrivenim prolazom
kroz kapiju 1z Tulan avenije.
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Bez ikakvih teskoca preskocio je
zid baste.

Bio je jako oprezan. Mozda je tu
negde FleCer! Ako ga on primeti,
bice jako opasno.

Doku je bilo jasno da nema mnogo
vremena za trazenje Kolinsa Evan-
sa. Marvin Rodzers nece dugo se-
deti skrstenth ruku. Sigurno je vec
saznao za ono sto je Dok uradio dole
na pristanistu. Samo je pitanje vre-
mena kada ce on dati znak da pocne
lov na Doka.

Medutim, Dok je nameravao da sve
uradi brzo kako bi u to vreme veé
plovio nekim brodom uz Misisipi,
naravno sa Kohinsom Evansom koga
ce dotle uhvatiti.

U kuci izgleda nije bilo nikoga. Sve
je bilo tiho.

Dok se prisunjao blize.

Sada je primetio jednu prostoriju

okruzenu staklom. Unutra se nala-
zilo cvece.

Nekog je 1pak bilo izmedu krupnih
listova biljaka.

Dok se sagnuo.

Zatim je ¢uo kako Skripe vrata.

Bila je to Linda. Pevusila je neku
pesmicu.

— Linda! - Sapnu Dok prodornim
glasom. Devojka prestade da pevu-
S1.

Krenula je kroz bastu.

Iza jednog zbuna pojavi se munje-
vito Dokova desnica. Uhvatio je de-
vojku za ruku. |

Otvorila je usta u nameri da kri-
kne, ali je 1stog trenutka prepoznala

Dok Holidej 461

39

elegantnog coveka i njeno lice se ra-
zvuklo u osmeh.

— Masa Dok — viknu ona veselo.

— Pa t1 nisi zaboravio malu Lindu!

— Pst! — stiSavao je Dok.

Ona odmahnu glavom 1 nasmeja
se.

— Niko ne moze da cuje Lindu -
rece devojka. — Linda je sama u veli-
koj kuci. Misi Alis i masa Flecer su
otisli jos pre jednog sata.

OCi su joj sijale kao zeravica u
Nnoci.

— Dodi, masa Dok! — rece ona 1
povuce ga za ruku. Dok nije imao
drugog izbora. Znao je da od Linde
nece nista saznati ako odbije da ode
u krevet s njom.

Prosli su kroz kucu 1 popeli se na
prvi sprat. '

Linda je stanovala u jednoj maloj
sobl. Druga vrata vodila su direktno
u spavacu sobu njene gazdarice Alis
Lambert.

Dok pogleda u sobu lepe Alis.

Kakva raskos! Sve je bilo elegan-
tno 1 skupoceno kao 1 sve ostalo u
ovoj kuci. Kolika 1i je tek zakupni-
na? Verovatno citavo bogatstvo!

Kada je Dok zatvorio vrata sobe
Alis Lambert ona je vec stajala
naga ispred njega. Njene cCvrste
erudi izazivacki su se nudile Doko-
vom oku.

— U¢ini malu Lindu sreénom, masa
Dok — rece ona veselo.

- Dok nije cekao da mu se to kaze

dvaput.
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Holidej je jos jednom poljubi 1 opru-
71 se na krevetu pored nje.

— Bilo mi je divno, Linda — prosapu-
ta on. — Kada mogu da dodem pono-
vo kod tebe? — I, da i je misiz Alis
rekla kada Ce se vratiti?

Devojka samo odmahnu rukom. Jos
uvek je ubrzano disala.

— Da li je ona otisla kod svoga su-
pruga? — upita Dok. Ona potvrdno
klimnu glavom.

- Misi Alis je jako ljuta, jer je
masa... — progutala je ime tog cove-
ka. -... jer je masa nije sacekao kad
je stigla. Masa Flecer je nije mogao
zadrzati jutros. Ona je otiSla mada je
masa nije pozvao.

— Ti sigurno znas gde mister Evans
stanuje? — upita Dok.

Linda podize glavu sa jastuka. Gle-
dala ga je svojim krupnim crnim oci-
ma.

— Masa Evans? — upita ona zbunje-
no 1 sleze ramenima.

— Da! — potvrdi Dok. — 11 se misiz
Alis preziva drugacije? |

Za trenutak se u njenim ocima po-
javio strah. Medutim, ubrzo je poce-
la da se smeje.

- Masa ima mnogo imena - rece
ona posle nekoliko trenutaka.

Sada je Dok osetio da mu Linda
bezgranicno veruje. Verovatno joj ni
na kraj pameti nije palo da Dok zeli

da od nje sazna nesto Sto ona ne sme

da kaze. — Kako to? — upita on.
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— Masa Evans mora biti jako opre-
zan — Sapnu Linda. — Mnogo njih tra-
ga za njim i hoce da ga ubiju. Zato se
tako dugo nije sastajao sa misi Alis.

— Onda i razumem zasto je misiz
Alis ljuta — promrmlja Dok. — Sigur-
no se jako zazelela svoga supruga.

Linda se smejala.

- Ja sam sigurna da misi Alis cesto
misli na no¢ koju je provela s tobom,
masa Dok.

Dok podize obrve.

— Ne verujem, Linda. Ona je to uci-
nila samo zato sto dugo nije videla
svog supruga. A, da 11 on stanuje da-
leko odavde?

— Linda to ne zna — odgovon devoj-
ka. — Masa Flecer nije porucio koci-
1e. L...

Prestala je da govori. Jer, tog tre-
nutka s treskom su se otvorila neka
vrata u zgradi. '

Linda se trgla kao da je ujela zve-
carka.

Dok skoci iz kreveta. Poceo je brzo
da se oblaci.

[ Linda se povratila od iznenadenja.
Obukla je haljinu na nago telo. Donji
ves je gurnula ispod pokrivaca.

Dok je vec bio zakopcao 1 svoj po-
jas sa koltom.

U susednoj sobi naglo su se otvo-
rila vrata. Cuo se neki tup udarac, a
zatim zveckanje stakla.

Prisao je tiho vratima koja su vodi-
la u sobu Alis Lambert.
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Pomerio ih je samo malo. Toliko
da jednim okom moze videti bar deo
prostorije.

Ocigledno je zena bacila neki pred-
met 1 polomila ogledalo na svom sto-
lu za Sminkanje. '

Upravo je bila podigla zemljani kr-
ag sa vodom za umivanje. Ve¢ sle-
dedeg trenutka tresnula ga je svom
snagom 0 pod.

Posuda se razbi u paranparcad

— Taj prokleti matori jarac! — viknu
ona besno. — Podmukli prevejani

lupez! Trebalo je da ga ubijem bez

razmisljanja. Takve nistarije 1 ne za-
sluZzuju da Zive. Bila sam prava gu-
ska kad sam pustila Doka da ode.
Boze, kako ne umem da mislim! Kao
da sam neka Siparica. Linda!

Holidej se skloni u stranu.

Linda pritrca vratima 1 tiho nesta-
de 1za njih. Samo ih je pritvorila.

Dok ponovo stade pored vrata 1 po-
gleda kroz uzani otvor izmedu vrata
1 zida.

Alis Lambert se besno baci na kre-
vet. Jecala je.

— Skloni to polomljeno ogledalo,
Linda! — prosikta ona.

— Zar masa Evans nijje hteo da vas
vidi, misi? — upita Linda tuznim gla-
Som.

Alis Lambert se ukoci.

—~ Nece da me vidi? — viknu ona
razdrazeno. — Tog prokletog lupeza
zatekla sam kako lezi u krevetu.
Al pored njega se nalazila 1 neka
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mlada drolja! Nisu hteli da me puste
unutra, ali ja sam tim njegovim ubi-
cama pokazala zube! Oh, on opet izi-
grava nekog velikog gazdu. Marvin
Rodzers! Bolje ime nije mdgao oda-
brati. Ali, saCekaj, Rodzerse. Ovo
¢es mi skupo platiti! Ostacu ubudu-
¢e kao senka pored tebe i nikada te
necu ostaviti samog, nitkove!

Dok oseti kako mu se grlo osusilo.

— Zasto vi niste izbacili tu drolju,
misi? — upita Linda. Alis skoéi sa
kreveta.

— Da, zasto nisam? — rece ona tiho.
— Do davola, zasto nisam? Ti si u
pravu, Linda. To je trebalo da ura-
dim. Ali, joS nije kasno. Vraticu se
kod njega i iskopacu oci toj nevalja-
lici!

Gurnula je Lindu u stranu 1 uzela
suncobran koji je bila bacﬂa na jed-
nu fotelju pored vrata. |

Ubrzo je otvorila vrata 1 izjurila iz
sobe.

Holidej je sacekao nekoliko trenu-
taka, a zatim usao u sobu kod Lin-
de.

— Bolje je da odem, Linda - rece on.
— Bilo mi je lepo s tobom, devojéice.
Ali, moze se svasta dogoditi.

— Hocete li ponovo doci, masa Dok?
—upita ona tiho. On potvrdno klimnu
glavom.

— Naravno, srce — odvrati on. — Niko
ne moze usreciti jednog muskarca
kao mala Linda.
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— I niko malu Lindu kao masa Dok
—rece devojka 1 osmehnu se. Uzdah-
nula je.

Dok je jos jednom poljubio, a zatim
pozurio u pravcu kuda je nestala
Alis Lambert.

Linda nije primetila da je Dok izi-
Sao na prednja vrata kuce. Njene mi-
sli stalno su se vracale na ono sto je
dozivela s njim.

¥ %k X

Marvin RodZers je bio ,Jazavac”!
Veliki gazda!

Dok se namrsti.

Mislio je da ¢e Kolinsa Evansa
1zvucl 1z neke rupe u koju se zavu-
kao. Pretpostavljao je da ta nistari-

ja vise nema nijednog prijatelja i da
se negde sakrio da ga ne bi pronashi

mnogobrojni lovci na ljudske glave.

Dok je prekoreo samog sebe. Jer,
veliki gazda nije bio covek koji bi se
tako lako zavukao u misju rupu. On
je zeleo novac i moc.

Evansu izgleda nije bilo potrebno
vise od dve nedelje pa da stvori jed-
nu novu organizaciju. Kao neki isku-
sni prerijski lisac osetio je da treba
uraditi ono sto je najjednostavnije.
On je brzo likvidirao vode tri bande
1 sebe proglasio velikim gazdom. Vo-
dom svih bandita.

Noel Favro 1 Dok su se odavno
znall. Taj mali Francuz je uvek znao
da sacuva svoju kozu. To Sto je on
uhvatio maglu znaci da je taj bandit
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Kolins Evans na jako surov nacin

cuvao svoj polozaj velikog gazde.
Doku je bilo lako da prati Alis

‘Lambert bez obzira na guzvu na uli-
cama.

Dok zato nije ni zurio. Tek kada bi
ona skrenula u neku drugu ulicu on
je ubrzao korake.

Ipak bio oprezan. Motrio je na sve
strane. Jer, verovatno t1 nitkovi zna-
ju kako on izgleda i mogu ga presre-
st na svakom koraku.

Kad god bi ugledao crne seSire on
je uvlacio glavu u ramena. Vec¢ ga je
boleo vrat od toga, jer takvih SeSira
je bilo jako mnogo.

Alis Lambert je iSla dosta brzo.
Prosla je kroz Carlton aveniju i za-
tim skrenula u Palmeto strit gde su
se nalazile starinske kuce jos iz pre-
dratnog vremena.

Dok je primetio povecu grupu mus-
karaca ispred jedne kuce. Presao je
brzo na suprotnu stranu ulice.

Nije nimalo bio iznenaden kada je
Alis Lambert pokusala da ude bas u
tu kucu.

Dok je stao. Odmah je na suprotn03
strami prepoznao Melvina Kempa.
Ruka mu je bila vezana maramom.

Drugom, slobodnom rukom je ma-
hao po vazduhu. Izgleda da je izda-
vao naredenja ljudima koji su stajali
oko njega. Tih mtkova bllo je vise od
deset.

Nastala je guzva posto je Alis Lam-
bert htela na silu da ude u kucu.
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Kemp je uhvati za ruku.

Alis ga svom snagom tresnu kiso-
branom po glavi. Ostali band1t1 oKru-
zil1 su zenu.

Holidej je iskoristio priliku. Smu-
gnuo je u ulaz podruma kuce koja
se nalazila tacno preko puta zgrade
gde je Alis napravila guzvu.

Zena je za to vreme izgleda uspela
da ubedi bandite da treba da je pu-
ste unutra i ona je ubrzo nestala iza
kapie.

Ljudi sa crnim Sesirima krenuli su
na razne strane. Blaun se uputio
prema pristanistu.

Dok je dobro osmotrio kucu.

Na prozorima su se nalazile zavese.
Nije moglo nisSta da se primeti sta se
iza njih desava. Verovatno je Alis na-
pravila tamo pravi darmar.

Pored kuce nalazio se prolaz za
kola. Neki covek je tu prolazio tamo-
amo. Ponekad se duze zadrzavao u
dvoristu.

‘Kad je ponovo nestao, Holidej se
popeo uz stepenice podruma na uli-
cu. Presao je na suprotnu stranu 1
priblizio se prolazu.

Pojavio se rmpalija 1 pogledao na
sve strane. Primetio je 1 Doka koj1
je zaustavio nekog prolaznika 1 pitao
za neku ulicu koja, u stvari, 1 ne po-
stoji. Covek sleZe ramenima i poka-
za rukom u pravcu pristanista.

Dok je krajickom oka primetio da
je tabadzija nestao u prolazu.

Dok se uputio za njim.
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Covek je imao crni Sefir na gla-
vi. Stajao je samo nekoliko koraka
i1spred njega.

Holidej je primetio da tabadzija pali
cigaretu. |

Nije dugo razmisljao. Svako ckie-
vanje moglo je znaciti smrtnu opa-
snost.

Brzo je izvukao kolt iz futrole 1 pni-
trcao mu.

Covek je izgleda ¢uo neki neobi
sum iza sebe. Okrenuo se brzo.

Tog trenutka pogodila ga je cev Dc»
kovog revolvera. '

Okrugli crni Sesir odlete s njegove
glave. Uzdahnuo je 1 posrauo nna-
zad.

Dok ga prihvati da tabadzija ne bi
pao. Zatim je udario nogom crni Se-
Sir tako da se on otkotrljao daleko
u prolaz.

Dok se jos jednom brzo okrenuo
nazad. [zgleda da niko od prolaznika
nije primetio sta se ovde dogodilo

Brzo je odvukao osamucenog cove-
ka kroz prolaz.

Stigli su u dvoriste.

Tri crne kocije nalazile su se jedna
pored druge. U jednoj od njih bili su
upregnuti konji.

U dvoristu nije bilo nikoga.

Dok nije dugo razmisljao. Odvukao
je onesvescenog coveka do najblize
kocije, otvorio vrata i ubacio ga unu-
tra.

Odjeknuse koraci sa plocnika.
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Holidej odmah ude u kociju i zatvo-
r1 vrata za sobom.

Koraci su se sve slabije cul.

Dok je uzeo kais iz torbe i dobro
vezao coveka, a zatim mu je svojom
maramicom zapusio usta.

Zaskripase neka vrata.

Dok pogleda kroz prozor kocije.

Neki éovek je izaSao kroz zadnja
vrata kuce.

Holidej ga je odmah prepoznao. Bio
je to Lester Mek Brajd.

Njega je napolje pustio neki drugi
covek. A zatim su vrata ponovo bila
zatvorena. ,

Mek Brajd ubrzo nestade u prolazu
prema Palmeto stritu.

Dok je cekao jos nekoliko sekundi
1 kada je primetio da se u dvoriStu
viSe nista ne mice oprezno je iziSao
iz kocCije 1 krenuo prema zadnjo;
strani kuce.

Vrata s te strane sigurno su zaklju-
cana, a osim toga, neko tu sigurno
cuva strazu. Evans se verovatno boji
osvete bandita koje je opljackao.

Malo dalje nalazile su se merdevi-
ne spremne za slucaj pozara koje su
vodile do drugog sprata. One su vo-
dile pored jednog otvorenog prozora
na prvom spratu zgrade.

Holidej se brzo odlucio. Prisao je
merdevinama i poCeo da se penje.

Tada su se odjednom otvorila vrata
na zadnjem delu kuce.

Dok se prip1 uza zid.
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JoS tri oveka su izasla napolje. No-
sili su crne SeSire na glavama. Ako
se neko od njih samo slucajno osvr-
ne nazad ugledace ga.

Medutim, banditi su zurili i nisu ga
primetili. Ubrzo su nestali u prola-
Z1l.

Dok je stigao do otvorenog prozo-
ra.

Brzo je pogledao unutra.

Spavaca soba, pomisli on.

Prebacio je nogu preko rama pro-
zora 1 usao unutra.

Tek tada je cuo neki prigusen glas
iza prozora kojl mu jJe zaklanjao po-
gled na drugu stranu prostorije..

Holidej munjewvito izvadi revolver iz
futrole. Okrenuo se na tu stranu.

Ugledao je gvozdeni krevet. Na nje-
mu je lezala neka zena Cije su noge
1 ruke bile vezane za krevet. Usta su
joj bila zapusena.

PokuSavala je svim snagama da
1zbaci komad platna koji joj je bio
stavljen u usta.

¥ X Xk

Zena je imala kratku crnu kosu i
lepo okruglo lice.

Njene krupne crne oci ispod gustih
trepavica gledale su s puno nade
Doka. .

Dok se tiho uputi prema vratima na
suprotnoj strani.

Nije imao nameru da oslobodi tu
zenu. Verovatno je to neka prosti-

- tutka koju je Marvin Rodzers doveo
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ovamo da mu se nade pri ruci posto
nema zenu pored sebe.

Ako je oslobodi, pomisli Dok, ta
zena bl mogla da napravi galamu
i svi e znati da je u kucu stigao
nezvan gost. Otkrice ga brzo.

Dok pride oprezno vratima. Bila su
otkljucana. Promolio je glavu napo-
lje. Pred njim se nalazio neki mra-
can hodnik.

Negde u kuci je vikao neki covek.
Holidej n1ije mogao da razume poje-
dine reci.

Pogledao je jos jednom u vezanu
zenu i izasao iz sobe.

Oslusnuo je.

Glas je dolazio 1z prizemlja.

Dok je oprezno koracao hodnikom.
Stigao je do stepenica 1 krenuo dole
u prizemlje.

Sada je mogao da Ccuje mnogo bo-
lje. Duboki muski glas prekidala je
povremeno vika neke zene. To mora
biti samo Alis Lambert!

Dok je tiho sisao niz stepenice.
Izvadio je kolt iz futrole. Bio je si-
guran da Marvin Rodzers nije ostao
sam sa Alis u kuci.

Sada je ve¢ mogao da cuje Sta ko
kaze.

— Ti s1 jedan obican idiot, Eliote! -
grmnu muski glas. — Sto mu gromo-
va, kada si primetio da je Gaj tako
iznenada nestao bez traga 1 glasa
odmah je trebalo da ti bude jasno da
nesto nije u redu! A zatim to Sto se
dogodilo na ,Neciz kvinu”. Koliko
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puta sam vas ucio da budete oprezni
1 da obratite paznju na svaku i naj-
manju sitnicu. Zbog te vase proklete
lakomislenosti )a sada ponovo 1mam
na vratu te nitkove iz Sent Luisa, a
nece me iznenaditi ni to ako uskoro
ceo svet sazna da ,Jazavac” ponovo
drzi sve konce u svojim rukama i
da ubira prihod od mnogih poslova.
Oni ¢e uputiti bezbroj zvezonosaca
s revolverima da me traze i uhvate.
Nespretni ste kao ostareli medved.
Ja sada moram da nestanem odavde
iz Nju Orleansa 1 da se sakrijem da

- ti krvozedni psi ne bi nanjusili moj

trag. Medutim, ovog puta necu na-
praviti istu gresku. Alis nece krenu-
t1 za mnom!

Dok se prisunjao. Jednim vratima
i polako ih odskrinuo. U prostoriji
nije bilo nikoga. Dok ude unutra.

To je oCigledno bila garderoba. Jed-
na vrata su vodila u neku drugu pro-
stor1ju. Bila su otvorena.

Dok zavirt unutra. Spavaca soba!
[zguzvani carsavi, pokrivaciijastuci
govorill su o tome da se ovde nesto
dogodilo.

Druga vrata bila su samo malo ods-
krinuta. Holidej zaviri 1 tamo.

Zastao mu je dah.

Odmah je prepoznao dezmekastog
coveka srednjeg rasta.

U Sent Luisu su mu pokazali vise
fotografija Kolinsa Evansa. Izgleda
da je veliki gazda malo oslabio 1 po-
stao vitkiji posle bekstva. All, njego-
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vo lice je ostalo 1sto. Kosa je sada
bila na sredini razdeljena i ocesljana
unazad. Na sebi je imao tamno ode-
lo, a na debeloj ruci sijao se prsten
sa skupocenim dragim kamenom.

Nesto malo po strani stajao je Eliot
Flecer.

Alis Lambert je bila nesto blize
Evansu. Njeno lice bilo je namrste-
no, videlo se da je besna.

Tu se nalazio joS jedan, treci co-
vek. On je bio za glavu visi od Evan-
sa. Njegova desna ruka nalazila se
1spod levog ramena. Verovatno nije
bila daleko od drske nekog oruzja.
Lice mu je bilo siroko 1 grubo, a sit-
ne bademaste oci ponekad su nepri-
metno pogledom milovale vitki stas
lepe Alis Lambert.

Medutim, zena kao da to nije pri-
mecivala. Ona je ispruzenim prstima
posla prema Evansu kada je prestao
da govori.

~ Prokleti kuckin sine! — viknu ona
prodorno. — GrdiS mene 1 Eliota, a
ti si sam za sve kriv! I to zato sto
ti je pamet otisla u pantalone! On je
juce hteo da ti isprica sve kada smo
stigli. Najpre je otisao kod Noela Fa-
vroa da se uveri da li je tacno ono
sto je ispricao Dok. I, Dok nije la-
gao. A t1? Valjao s1 se po krevetu sa
tom droljom. Sam si kriv! Da si hteo
da saslusas Eliota, imao bi dosta
vremena i uhvatio bi Doka. Hocu ne-
Sto da ti kazem. Ti pljujes na mene
1 kazes da me viSe neées zvati. Nije
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ni potrebno, jer ¢ak i da me zoves ja
necu doci. Isplati me da ne otvorim
usta,a zatim me zaboravi.

U oCima velikog gazde bandita sev-
nula je vatra. Namrstio se. Ali tada
se odjednom predomislio. Ispruzio
je ruku prema lepoj Alis.

Medutim ona viknu besno 1 povuce
se nazad. — Smiri se, draga - rece
on krestavim glasom. — Sve je to
bilo jedan obican nesporazum. Vec i
u Nju Orleansu su me trazili. A ta
mala Sto sada lezi gore u spavacoj
sobi, je vezana. Ona nije prostitutka,
ve¢ neki tajni agent. Muvala se po
pristanistu 1 raspitivala se da li je
neko vec video novog velikog gazdu.
Kolovej je nanjusio 1 doveo je ovamo.
Pokusala je revolverom da me nate-
ra da s njom napustim kucu. Zato 1
nisam jutros mogao s tobom da raz-
govaram, draga. Jer, u to vreme ona
me je drzala na oku 1 nije mi dala
ni da mrdnem. Tek pre sat vremena
Kolovej je uspeo da je nadmudn. I
onda sam tek saznao od Eliota da
on poznaje tog coveka koji je sredio
nase momke.

Dok umalo nije tiho zviznuo kroz
zube.

Taj visoki covek sa grubim licem
je, znaci, bio Kolovej, ranija desna
ruka Raudi Bleka. Znaci taj covek je
,Jazavcu” 1zdao svog gazdu 1 svoje
drugare!

Dok je jasno primetio kako se po-
krecu miSici na sirokom licu Kolo-
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veja. Dok je skoro mogao da procita
sve misli tog coveka. Jer, ako,, Ja-
zavac” napusti Nju Orleans onda ce
Kolovej postati veliki gazda.

— Spavao si s njom! — viknu Alis.

— Jezik za zube! — odvrati Evans
ostro. — Dosta je bilo kokodakanja.
Hocéu da uhvatimo tog Holideja. Po-
sle toga éemo videti §ta da radimo.
Melvin Ce se uskoro vratiti. Noel Fa-
vro nije smeo da mi stane na zulj.

Kolovej spusti ruke. Flecer je po-
gnuo glavu. Alis je napucila usne.

Doku je bilo jasno da on nikad vise
nece imati tako povoljnu priliku da
uhvati Kolinsa Evansa.

Udahnuo je joS jednom duboko vaz-
duh. Munjevito je otvorio vrata.

Samo dva brza koraka i on se vec
nasao iza velikog gazde. Obavio je
svoju levu ruku oko vrata Evansa.

¥ K Ok

Kolovej je reagovao kao vuk sa-
motnjak koji je priteran u tesnac bez
1zlaza. |

Dok je pomislio da mora tom ban-
ditu odmah da uputi kursum u celo,
jer Kolovej ce vec sledeCeg trenutka
izvaditi revolver ispod ramena i pu-
cace bez oklevanja.

Medutim, Dok nijje hteo da puea sve
dotle dok se to moze izbeci, posto bi
to privuklo ostale bandite.

Zato je naslonio cev svog revolvera
na slepoocnicu Kolinsa Evansa.
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— Dok Holidj! — kriknu Alis Lam-
bert.

Eliot Flecer je u ¢udu otvorio usta.
Gledao je zabezeknuto u coveka u
crnom kaputu sa belom kosuljom
koji je zgrabio njegovog gazdu za
ouSII.

Dok je budno motrio na Koloveja.
Verovao je da taj nitkov moze puca-
ti, bez obzira sto se radi o njegovom
gazdi. Jer, Kolovej je zarko zeleo da
on postane voda bande.

Rodzers je tesko disao.

— Baci revolver, Koloveje, ako ne
misiliS da Rodzersu izbusSim rupu u
lobanji! — frknu Dok.

Kolovej je cutao. Nije se ni mrdnuo.
Cev njegovog revolvera je bila upe-
rena u Rodzersa.

Dok malo otpusti svoju levu ruku
tako da je Rodzers sada dosao do
daha 1 mogao da govorl.

.— Skloni taj top, Koloveje! — rnknu
on. — A, ko si ti, mister, 1 sta zeliS
od mene?

Dok se osmehnu.

— Naredio si da tvoji ljudi podu u
lov na mene zato sto sam sredio Le-
rua, Rodzerse — odvrati Dok brzo.
— Ali si se grdno prevario. Ja nisam
covek koji ce ispred njih pobeci kao
zec. Pre nego Sto me tvoji ljudi ubiju
moraces ti krenuti na daleki put be
povratka. |

— O tome mozemo da razgovaramo,
covece — krkljao je Rodzers. — Kako
to da ti radiS za Noela Favroa? Pa,
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taj mali covek samo sto nije ispu-
stio dusu. Mozes da zaradis citavu
gomtlu novea ako hoces da radis za
mene, Dok?

~ Pogledaj bolje Koloveja, Rodzer-
se — viknu Dok. — On 1zgleda 1ma na-
meru da puca. Jer, tako b1 se otarasio
tebe 1 sam postao vehki gazda.

- Sklanjaj taj top, Koloveje! - vi-
knu Rodzers. Medutim, Kolovej nije
imao nameru da ga poslusa.

— Najpre mora da nam objasni ka-
kve su njegove namere! — zabrunda
on.

Dok pritisnu jace cev revolvera.

— Sto mu gromova, Koloveje! — re-
zao je Rodzers. — Pa, zar...

Fleder se odjednom trgao. Siroko
lice snaznog tabadzije bilo je iskriv-
lyeno.

I, onda se dogodilo nesto Sto niko
nije ocekivao.

Flecer je potegao revolver i pucao
pre nego sto su Dok i Kolovej mogli
da shvate Sta on namerava. .

Metak pogodi Koloveja sa strane.
Ali, Kolovej je takode uspeo da pri-
tisne obarac 1 vatreni Stap davolski
opasno krenu prema mestu gde su
se nalazili Rodzers 1 Dok.

Rodzers kriknu bolno.

Alis Lambert je pocela da vristi.

Dok ustuknu nazad prema gardero-
bi. Povukao je i RodZersa za sobom.

Eliot Flecer se baci na pod.
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Dok je ¢uo neko krkljanje iza sebe.
Najezio se. Kolovej je sada lezao na
podu i nije se micao.

Otvorila su se vrata iza Flecera koji
je lezao na tepihu.

Dok je odmah prepoznao ko je taj
covek sa vezanom rukom. Melvin
Kemp! U njegovoj levoj ruci nalazila
se sacmarica sa skracenom cevi.

Dok je shvatio da mora reagovati
brzo.

Gurnuo je Rodzersa prema Kem-
pu.

Istog trenutka potegao je revolver 1
odmah pucao.

Kugla je pogodila jednog cCoveka
koji je bio uperio cev sacmarice u
njega. Stajao je na vratima spavace
sobe.

Covek posrnu nazad. Cevi safma-
rice poletese uvis. Ipak, bandit je
uspeo da povuce obarac.

Olovo fijuknu iznad Dokove glave.

Samo dva duga koraka 1 Dok se na-
sao pored tabadzije koji je vec poceo
da pada.

Gurnuo ga je napred i zatvorio vra-
ta spavace sobe za sobom.

Posto nije bilo ni reze niti kljuca on
je priviikao jednu stolicu koja se na-
lazila pored kreveta na kome je leza-
la vezana Zena, 1 podupro vrata.

Zatim je hitro izvukao noz.

Ubrzo je Zena bila slobodna.

Na sebi je imala crvenu haljinu te-
sno pripijenu uz telo.
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— Kako Cete bezati u ovome? — upi-
ta Dok. Njegov pogled zaustavio se
na dubokom izrezu crvene haljine.

— Snadi ¢u se — odvrati ona. — A sta
se dogodilo?

— To ¢u vam ispricati kasnije, ako
uopste budem imao priliku. Moramo
odmah nestati odavde 1nace ¢e nas
napuniti olovom do guse. Bar mene.

On je vec bio pored prozora i ubrzo
se nasao na merdevinama kojima se
1 POpPEO.

Dok je cuo kako se cepa neko plat-
no. Okrenuo se nazad.

Zena je produzila izrez na svojoj cr-
venoj haljini koji se nalazio sa stra-
ne. On se sada zavrsavao na kraju
butine. Ukazala se vitka lepa noga.

Dok pruzi Zeni ruku. Pomogao joj
je da prode kroz prozor.

Poceli su da silaze. Dok napred, a
ona za njim.

[z Supe gde stoje kola izaSao je neki
covek sa koznom keceljom. Gledao
jé zbunjeno prema merdevinama.
Ali, veC sledeCeg trenutka izvukao
je revolver ispod kozne kecelje.

Dok je pucao prvi.

Covek se baci nazad u Supu. Pri
tom je od straha ispustio gvozduriju

iz ruke. Revolver je ostao u dvori-

stu.

Dok je vesto silazio niz stepenice.
Ni trenutka nije ispustao iz vida za-
dnja vrata kuce. Ali, izgleda da ni-
kom nije palo na pamet da zaviri u
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dvoriste. Medutim, Doku je bilo ja-
sno da to nece trajati dugo.

Poslednje metre Holidej se spustio
tako Sto je skocio i1 docekao se na
noge dole na zemiji.

— Skaéite! — doviknu on tiho. Zena
se odvojila od merdevina. Dok je
uhvati 1 postawvi je na noge.

Zgrabio je za ruku i poveo je prema
prolazu prema Palmet stritu.

— Kuda cete, zaboga? — upita ona.

- — Bezimo odavde, do davola! - vi-
knu on ljutito. Ona odmahnu rukom
1 povice ga prema supi za kola. Dok
je hteo da se buni, ali tog trenutka
otvorise se vrata na zadnjem delu
kuce.

Dok je uputio dva metka kroz otvor
na vratima. o

Neko je kriknuo. Vrata se ponovo
zatvorise. |

Zena je veé bila stigla do Supe. Ba-
cila je svoje cipele sa potpeticama 1
dalje trcala u carapama.

Dok pozuri za njom. Oko njegove
glave zujalo je olovo iz saCmarica.
Uspeo je da ude u Supu nepovreden.

Covek sa koZnom keceljom bio se
zaviikao ispod jednih kola.

Zena se izgleda dobro snalazila
ovde. Ona je otvorila jedna vrata
i pozurila napolje. Dok je iSao za
njom. Ona zatim zatvori vrata.

— Poduprite vrata! - rece ona i po-
kaza mu rukom jednu veliku gredu.

Dok je to uradio brzo.
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Okrenuo se. Skoro da nije mogao
da vernje svojim ofima. Zena se sa-
gnula 1 podigla jedan gvozdeni po-
klopac ispod koga se ukazala rupa
u zemij.
~ — Drzite! - rece ona.

Dok je cvrsto uhvatio poklopac.
Ona side dole. Zatim se 1 on spustio 1
zatvorio poklopac iznad sebe.

Zapahnuo th je mins plesni. Nije
se video mi prst pred nosom. Bilo je
mracno. _

Vec sledeceg trenutka upali se zmo
sibice 1 osvetli oznojano lice zene.

Drzala je u ruci fenjer 1 zapahla fi-
talj.

Njena crvena haljina sa dubokim
izrezom joj je pri tom skliznula niz
desno rame.

Ukazase se bujne cvrste grudi.

— Uh! — huknu ona. Povukia je brzo
haljinu na rame. Dok se osmehnu.

— Morate misliti na to kako da 1zvu-
cete ziva glavu! — rece ona ljutito.

Gore negde 1znad njih potmulo su
odjekrvali koraci.

Podigla je ruku sa fenjerom i po-
gnuta krenula kroz hodmk sa vlaz-
nim zidovima.

Dok je isao za njom. Mozda mu je
ova zena spasla zivot. Jer, da nije
bilo nje tesko da bi umakao Rodzer-
sQvim revolverasima.

Veliki gazda je rekao da je ona
njuskalo.

Ko je ona? I, ko je poslao da trazi
Rodzersa?
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Dok se divio toj simpaticnoj, lepo;
zeni koja u ¢arapama zuri kroz ovaj
prljavi hodnik.

k %k ok

Stanovala je u jednoj sobici na Me-
gazin stritu.

Nije rekla nista kad su stigli. Uve-
la je Doka unutra i dala mu krpu da
oCisti blato sa cipela.

Ona je nestala 1za jedne zavese
koja je delila sobu na dva dela.

Dok je seo na stolicu i Cistio se.
Cuo je kako se on umiva i presvlaéi.

Iznenadio se kad je ugledao.

Skoro da je nije prepoznao. Sasvim
drugo lice!

Na sebi je 1mala uske pantalone.
Gornji deo tela bio je pokriven ogrta-
cem koji je sakrio  njene bujne grudi.
Na glavi kapica. Sminka je bila ski-
nuta sa njenog lepog lica. Da je Dok
nije video pre toga u njenoj crvenoj
haljim: jedva b1 mogao da tvrdi da je
to 1sta devojka.

Osmehnula mu se.

— Vise ste mi se dopali malopre u
haljini — rece on.

Podigla je ogrtac 1 zakopcala preko
ramena kozni opasac sa revolverom
ispod levog ramena. Zatim je obukla
jaknu. Njegovu primedbu kao da nije
ni cula.

— Mi moramo da se upoznamo -
rece ona ozbiljnim glasom. — Ko ste
vi 1 Sta ste trazii u kuc¢i Marvina
Rodzersa?
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Bas to je Dok hteo da sazna o njo;j.

— Zovem se Dok, Dok Holidej —
poce da govori. — Noel Favro je moj
prijatelj i ja sam sinoé preneo neke
njegove stvari 1z magacina na prista-
nistu. Tom prilikom su ranjena dva
doveka Marvina RodZersa. Kada je
to Noel Favro cuo grdno se ispre-
padao 1 pobegao glavom bez obzira.
Rekao je da ¢e Rodzers poslati svoje
ljude da me srede. Nisam to cekao
ve¢ sam dosao da ga opomenem da
sa mnom nema Sale 1 da me ostavi
na miru.

Njeni ocni kapci se suzise. Ocigled-
no mu nije verovala. To se jasno vi-
delo. '

— A kako ste vi dospeli na onaj gvoz-
deni krevet? — upita on. - Rodzers je
tvrdio da ste uhoda. Za koga mis...

— Ina Berg - dopum ga ona. -
Rodzers ce narediti da vas ubiju ¢im
promolite nos napolje. Morate da

nestanete iz Nju Orleansa. Ako ho-

Cete ja ¢u vam u tome pomodi.
Dok se nasmeja. .

— Ne verujem da ce vas zagrliti od

radosti éim se pojavite, Ina — rece
on. B

Ona sleze ramenima.

— Mene nece poznati, Dok. Izgubi-
cu se nekoliko dana dok se bura ne
stisa. .

Gledali su bez reci jedno drugo.
Nesto je Dok primetio. Ona nije od-
govarila na njegovu primedbu o Spi-
juniranju. Da 11 je 1 ona krenula da
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pronade ,Jazavca™ Da li zna da su
.Jazavac” 1 Marvin Rodzers jedna
ista licnost?

— Nemam nameru da napustim Nju
Orleans — rece Dok odlucnim gla-
som. — Rodzers je naredio da me
ubiju. Ja ¢u se postarati o tome da
on vise ne izdaje takva naredenja.

— Nece biti nikakve koristi od toga
— odvrati ona. — Na njegovo mesto ce
u tom slucaju doci Kolove;.

~ Kolovej nece doci — rece Holidej.
— Ne verujem da ce preziveti posle
metka koju mu je uputio Eliot Flecer
u telo.

Njene oci se rasirise.

— Flecer je znaci ubio Koloveja? —
upita ona 1 zabaci glavn. — Alj, to
sada nije vazno, Dok. Rodzers je
moj. S tim se morate pomiriti. Od-
vescu vas do pristanista 1 nabavicn
vam kartu za brod kojim ¢ete otpu-
tovati 1z Nju Orleansa.

Okrenula se 1 prisla jednom malom
ormanu. I Holidej je primetio kako
ona vadi neki sivi koverat.

Pre nego Sto je uspela da ga staviu
jaknu Dok je prisao 1 istrgao joj ko-

- verat 1z ruke. |

Okrenula se kao divlja macka. §§
ruci je drzala dzepni revolver.

— Dajte koverat ovams! - wviknn
ona. — Pucacu, Holideje!

Dok mirno otvoni koverat.

— Necete pucati — rece on.

Zatim je izvadio neku fotografiju
1z koverte. Nije se mimalo iznena-
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dio kad je na njoj ugledao Marvina
Rodzersa. Na drugoj strani slike bila
su ispisana dva slova: ,L.E.” Dok
proguta pljuvacku.

~ Kolins Evans. "Jazavac”. Otkad
ga vi trazite, Ina?

Njene oci su se rasirile. Polako je
spustala ruku s revolverom.

— Ja sam nasao Alis Lambert u
Memfisu — nastavi Dok. — Vec idu-
ceg dana poslala je prtljag u Nju Or-
leans. Odmah mi je bilo jasno da je
Evans pozvao da dode kod njega. U
Sent Luisu su mi rekli da je joS neko
poslat u poteru za Evansom. Ali, ni-
sam znao da je to zena.

— Sta nameravate da uradite? — upi-
ta Ina. On se osmehnu.
 — Hteo bih da uhvatim Rodzersa i
da ga odvedem 1z grada.

— A, Cime?

Dok sleze ramenima.

— Nesto Ce mi veC pasti na pamet.
Malo me je iznenadilo to Sto je Evans
ovde u Nju Orleansu ponovo postao
veliki gazda. _ﬁ

— Zaboga, Dok — prosaputa Ina.
— Zasto me niste odmah oslobodili
veza? Udvoje smo mogh da uhvati-

mo Evansa i izvufemo ga iz kuce.
Imam dole u pristanistu iznajmljen

jedan mali brod koji je spreman sva-
kog trenutka da krene.

~ Bojao sam se da Cete galamitiida
cete me odati Ina. Osim toga, tesko
da bismo se tako brzo sporazumeli
ko smo.
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— Trebalo je josS mnogo ranije da je
spalite, Ina — promrmlja Dok 1 vrati
jo] omot sa slikom.

Ona stavi omot u dzep.

— Hajdemo - recCe ona tiho. — Mo-
ramo da se izgubimo odavde. Nece
potrajati dugo, a Rodzersovi ljudi ce
pronaci ovu rupu. Da li imate ideju
gde da se sakrijemo?

Dok je razmisljao.

— Mozda u kuci Noela Favroa — pro-
mrmlja on. — Pretpostavijam da je
neko ve¢ pretrazio. Sigurno misle da
je to jedino mesto u gradu u koje se
necu usuditi da se vratim.

[zasli su iz trosne kuce.

Jedva su uspeli da se sklone u neki
mracni prolaz kada su se pojavili
ljudi u tamnim odelima 1 sa crnim
SeSirima na glavi. Bilo ih je desetak.
Koracali su prema oronuloj kudi.

Ina i Dok su gledali Sta se dogada.

Na desetak koraka ispred kude lju-
di u tamnim odelima su stali. Izvadi-
l1 su revolvere.

Zatim su oprezno krenuli dalje.

Ina i Dok krenuse brzo.

* ok %k

Svuda u gradu bilo je ljudi Marvi-
na.

Na sve strane su se videli banditi u
tamnim odelima sa crnim SesSirima.
Po dvojica ili u vecim grupama. Kre-
tali su se prema pristanistu.
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Dok je osetio kolika napetost vlada
u gradu, a narocito ovde na prista-
nistu.

Radnici 1 judi sa brodova sklanjali
su se ispred Rodzersovih razbijaca i
revolverasa koji su izgleda namera-
vali da opkole pristaniste.

Ina Berg se ovde dobro snalazila.

Kroz Supe, zadnja dvorista i podze-
mne kanale uspeh su da produ kroz
obru¢ koji su napravili Rodzersovi
ljudi.

Kucéa Noela Favroa u Rampart stri-
tu je pusta.

Ali 1 pored toga Dok je bio opre-
zan.

Osmatrali su kucu skoro ceo sat
pre nego Sto su se prisunjali do nje
preko zadnjeg dvorista.

Vladala je grobna tiSina.

[judi Noela Favroa 1zgleda da su
uhvatili maglu i razbezali se kuda je
ko znao 1 umeo. Kao misevi sa broda
koji tone.

Unutrasnje dvoriste sa bujnim cve-
cem 1 vodoskokom bilo je takode
prazno.

Da 1i je mulatkinja takode nestala
negde u daljini posto su Rodzersovi
banditi sigurno bili tu i trazili Favroa
da mu zavrnu Siju?

Dok je dao znak rukama.

Ina pode za njim.

Presli su preko unutrasnjeg dvori-
Sta 1 uputili se u privatne prostorije
malog Francuza na gornjem spratu
kuce.
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Gore u hodniku Dok je odjednom
stao.

I Ina Berg je ¢ula suskanje. Ona je
vec drzala u ruci svoj mali revolver.

Dok joj dade znak da se povuce na-
zad dok je on krenuo prema vratima
iza kojih se ¢ulo suskanje. Bila je to
Noelova velika spavaca soba.

[na nije imala nameru da poslusa
Doka. Ona se sagnula 1 krenula po-
lako za njim. ,

Dok uhvati oprezno kvaku 1 necuj-
no je pritisne nanize.

Zatim je gurnuo vrata samo koj
santimetar unutra.

Njegovo lice se razvuklo u osmeh.

Marinda nije nestala. Mulatkinja je
bila zZena koja moze da se snade u
svakoj prilici.

Covek koji je lezao preko mje na
sirokom krevetu izgleda da je imao
dosta muka da obuzda njenu strast.

Dok sirom otvori vrata.

Marinda ga je primetila. Ciknula je
1 odjednom pocela da udara coveka
pesnicom.

Covek u pocetku nije znao 3ta se
to tako iznenada desilo sa malatks-
njom. |

— Hej, sta ti je? — upita on. — Zar si
poludela?

Dok je video zavoj na njegovoj levo;
nozl.

Tog momenta Covek se okrenuo
nazad.

Brkove i siroko lice sa spljosStenim,
krivim nosom je Dok ve¢ poznavao.
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Bio je to onaj bandit koga je Melvin
Kemp u supi na keju predstavio pod
imenom Dag Kenan. Povreda na
nozi bandita potice od olova koje je
izbacila puska Lerua.

Divlje kriknuvsi Kenan je skocio
i zgrabio pusku sa skracenom cevi
koja se nalazila na jednoj stolici po-
red samog kreveta.

Samo jedan skok i Dok se nasao
pored njega. _

Kenanova ruka stegla je pusku.
Znao je da viSe nema vremena da na-
tegne oroze 1 zato je upotrebio kao
motku.

Zamahnuo je da udari Doka.

Dok se munjevito 1zmakao 1 bandit
ga nije pogodio.

Ali, 1 on sam je promasio.

Mulatkinja je pocela da vristi.

Od siline zamaha Kenan posru
napred. Jos dok je mlatarao puskom
kroz vazduh uspeo je da nategne je-
dan oroz. Culo se $kljocanje.

Medutim, Dok je bio brzi. Tresnuo
je Kenana po glavi svojim revolve-
rom i bandit se pruzi po podu koliko
je dug.

Dok odahnu. Jer sa¢marica nije
opalila. Znao je da bi ih jedan jedi-
ni pucanj odao. Ako je Kenan ovde
mozda 1 neki drugi Rodzersovi ljudi
prolaze tu.

Dok uze sacmaricu i vrati oroz. Za-
tim je stavio pored Ine. .

Mulatkinja je silazila sa kreveta.
Njene grudi su se tresle kada je pos-
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la napred i bacila se Doku u narucje.
Suze su tekle niz njeno lice.

— Oh, Dok - jecala je ona. — Bilo je
uzasno! Pretio je da ¢e mi prerezati
grlo ako ne pristanem da mu ispu-
nim Zzelju.

Naslonila je svoje nago telo na
Doka. Ta zena je Kkoristila svaku
priliku! I, nije uopste izgledala tako
kao da je bandit na silu odvukao u
krevet. Naprotiv, Dok je bio sigu-
ran da ga je ona naterala da legne
S njom.

Preko Marindinog ramena ugledao
je Dok podrugljiv osmeh na licu Ine
Berg.

Dok se kiselo osmehnu. Odgurnuo
je mulatkinju od sebe.

— Obuci nesto, Marinda - rece on.
— Ima 1i joS nekog od Rodzersovih
ljudi u kuci?

Ona odmahnu glavom.

— Nema nikoga — odvrati ona. — Ke-
nan je ostao sam. On treba da javi
ako se 11 vratis.

Okrenula se prema Im.

— Ko ti je ovaj decko? — upita ona.

— Jedan prijatel] — odgovori Dok.
— Pomogao mi je da pobegnem od
Rodzersovih ubica. Mi ¢emo prove-
sti dan ovde, Marinda. Ako se pojavi
neko od Rodzersovih ljudi ti ces reci
da je Kenan otisao, je li jasno?

Ona potvrdno klimnu glavom.

— Zasto ne posaljes ovog malog na-
polje da pazi 1 javi ako neko naide?
— upita ona brzo.
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Dok je odmah video Sta ona zeli.

— Sada nije najpogodnije vreme za
‘to, Marinda — odvrati on. - Vidis po
Kenanu sta se sve moze dogoditi.
Donesi mi nekoliko kaiseva kojima
¢u vezati Kenana. |

Ona se namrstila. Zatim je preko
sebe prebacila neku sasvim provid-
nu kucénu haljinu i krenula prema
vratima.

Nasmejala se kada je prosla pored
Ine Berg. Izgleda da je pogresno ra-
zumela to sto je Ina pocrvenela.

Na vratima se okrenula i jos jed-
nom pogledala Doka.

— Tvoj mladi prijjatel] izgleda nema
mnogo iskustva, Dok - reCe ona.
— Mozda bih ja mogla da mu pomo-
gnem da se oslobodi svoje bojazlji-
vosti.

Dok sleze ramenima i isceri se.

- Nemam nista protiv, Marinda -
rece on. Mulatkinja je kolutala odéi-
ma. Smejala se. Ubrzo je nestala u
hodniku.

Ina Berg pride Doku.

— Zasto ste je pustili da ode? — vi-
knu ona. — Moze da izade napolje 1
da nas oda Rodzersovim ljudima!

Dag Kenan se pokrentuo.

Dok se brzo sagnuo. Uzeo je jednu
maramu 1z Kenanove jakne koja se
nalazila pored kreveta. Zatim se vra-
tio do bandita koji je teSkom mukom
pokusavao da se uspravi.

Dok brzo gurnu Kenanu maramu u
usta.
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Bandit je pokuSao da se brani, ali
je izgubilo ravnotezu i pao ponovo na
tepih.

Dok 1zvadi svoj kolt iz futrole. Gur-
nuo ga je banditu pod nos.

Kenan se ukoci od straha. Nije se
usudio ni da se mrdne.

Napolju ispred vrata culo se neko
sustanje.

Ina Berg pritrca vratima. Otvorila
ih je 1 izasla u hodnik. Ubrzo se vra-
tila u sobu.

— Cula sam da se otvaraju neka vra-
ta, Dok — viknu ona. Dok je hteo da
joj odgovori, ali tog trenutka pojavi-
la se mulatkinja na vratima. Nosila
je kozne kaiSeve.

Dok joj 1h uze iz ruke. Poceo je da
vezuje Kenana. Marinda pride mestu
gde je stajala Ina Berg.

— Pa, mali? — upita ona 1 otvorn sa-
svim svoju kucnu haljinu. — Hoces 1i
da krenes u zivot? Ima tu lepih stva-
ri, zar ne, decko.

— Idi do davola, ti jeftina zeno! —
viknu Ina 1 ustuknu nazad.

Mulatkinja je u prvom trenutku
bila iznenadena. Ipak, zatim je poce-
la da se smeje.

— On joS ne zna kako dobrih stvari
ima na ovom svetu, Dok — rece ona.
—Ili je, mozda, od onih drugih. Moz-
da viSe voli muskarce. Ima i toga.

Dok se 1scer.

— Nemoj biti nepravedna, Marinda.

Iz ociju Ine Berg sevnulo je stoti-
nu munja prema Doku. Ljuta je kao
divlja prerijska macka, pomisli Dok.
Ali, sta je tu je.
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Hteli su da sacekaju vece, pa da
tek onda nesto preduzmu. Ina Berg
je lezala u jedno} maloj sobi u pn-
zemhu. O¢1 su se odmah zatvorile.
Cele prosle noci nije spavala.

Dok je pomislio na to sta se pros-
le no€i sve dogodilo u spavacoj sobi
Marvina Rodzersa. Video je razbaca-
ne €arsave 1 jastuke na krevetu. A
u crvenoj uskoj haljim Ina Berg je
davolski zavodnicki izgledala, tako
da je jedan ¢ovek kakav je Marvin
Rodzers sasvim sigurno pozeleo da
je 1umna.

Zar je Ina Berg toliko odana svom
poshu da u borbi upotrebljava pone-
kad 1 svoje telo da bi stigla do cilja!

Nisu razgevarali o tome da oboje
rade za vladu. Ali, Dok je bio sigu-
ran da je ona onaj drugi covek, koga
su poslah da nade Kolinsa Evansa.

Ina Berg nie lose pocela. Da je
Kolovej nije procitao, ona bi mozda i
uspela da namami Marvina Rodzer-
sa na brod koji je cekao na pristani-
stu. Ali, sada, kada su je otkriili kao
uhodu, njena Sansa je prokockana.
Sama nikako ne bi uspela da uhvati
Marvina Rodzersa. Ni slucajno.

Dok se nalazio u kancelariji Noela
Favroa.

Pregiledao je pazljivo neka akta,
ali mali Francuz nije nigde ostavio
neke kopije koje bi odale bilo Sta o
ranijim gazdama ili o Rodzersovim
banditima.
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Znaci, Noel Favro je ostao veran
svom nacelu da se ne mesa u poslo-
ve drugih.

Marinda se pojavi na vratima. Ona
ga nije izazivala. Izgovarao se da je
umoran.

— Mali josS uvek spava — promrmlja
ona. — Meni je dosadno, Dok. Zasto
neceS sa mnom u krevet? Dok se
mali ne probudi mozemo uzivati.

Dok ustade sa stolice koja se nala-
zila iza pisaceg stola. Odmahnuo je
glavom.

— Ve¢ sam t1 rekao, Marinda, da
se mogu pojaviti Rodzersovi ljudi —
rece on. — Mozda Ce traziti Kenana!

Dok podize glavu.

Da li je on to Cuo neki Sum?

Mulatkinja ga zagrl.

Tog trenutka pukose vrata kance-
larje.

Dok je video kako je brava bila ot-
kinuta 1 tu je ostala rupa.

Oblak dima baruta pokulja u sobu.
Znaci, pucali su u bravu.

Dok ugleda povijene mracne liko-
ve. Crni Sesiri!

On odgurnu mulatkinju od sebe.
Marinda je htela da se uhvati za
njega, ali na svu srecu, izgubila je
ravnotezu i pruzila se koliko je duga
po podu.

Bas u pravom trenutku. Jer, vec
sledeceg trenutka ispraznilo se
jedno punjenje iz sacmarice 1 olovo
fijuknu iznad njene glave 1 izreseta
papire na stolu.
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Dok je vec drzao kolt u ruci. Vatre-
ni Stapovi iz cevi revolvera izleteSe
prema otvorenim vratima.

Pucao je brzo. Ovde, stvarno, nema
Sale!

Prasak pucnjeva pomesao se s Kkri-
cima onth koj1 su se prvi pojavili na
vratima. Padali su jedan za drugim
na prag sobe.

Jedno punjenje sacmarice zapara
tavanicu prostorije.

Dok munjevito skoCi prema za-
dnjim vratima. Projurio je kroz njih 1
zatvorio ih za sobom.

Cuo je jauke pogodenih. Mulatkinja
se derala kao da je zivu deru.

— Ne pucajte! Prokleti kuckini si-
novi. Skoro da ste me pogodili! - do-
viknu Marinda.

Da 11 je ona bila ta koja ga je odala
Marvinu Rodzersu?

Dok se seti da je Ina Berg cula
kako $kripe neka vrata dok je mu-
latkinja trazila kozne kaiSeve. Moz-
da je Marinda posiaia ¢rnog slugu
Noela Favroa kod Rodzersa.

Nije viSe imao vremena za razmi-
sljanje. Stigao je u unutrasnje dvori-
ste 1 ugledao jednog bandita kako se
pojavijuje 1za jednih vrata.

Dok je pucao pre nego sto je bandit
mogao da ga primeti. | jedan prozor
se otvorio.

Dok je primetio malu ruku Ine
Berg sa dzepnim revolverom. Oruz-
je se oglasi 1 Jedan bandit pade 1za
vodoskoka.
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Dok je udahnuo vazdubh.

[zgleda da su opkolili kucu i pribli-
zavali se iz svih pravaca.

Potrcao je do stepenica koje su vo-
dile na sprat.

— Ina! — viknu on.

Vrata njene sobe se otvoriSe. Istr-
cala je napolje, u brzini je zaboravila
svoju kapu. Ali, i ovako sa kratkom
kosom li¢ila je na nekog decaka.

Potrcali su uz stepenice 1 stigli na
vreme da sprece jednog bandita koji
je sekao kaiSeve kojima je bio vezan
Dag Kenan.

Udarcem revolvera po glavi Dok je
oborio iznenadenog coveka na pod.

Dok napuni ponovo svoj kolt. A za-
tim je izvadio iz futrole ispod pazuha
1,deringer”.

 Ina Berg je pritrcala prozoru.

Olovo zasu otvor prozora 1 polomi
staklo. '

— Uhvaceni smo u klopku! — viknu
ona. — Oni su postavih strelce na
krovovima.

- Dok ie veé bio prekoracio prag vra-

ta. Uputio je nekoliko metaka niz
stepenice.

Dvojica bandita baciSe se u za-
klon.

Ina Berg se pojavi pored Doka. Bila
je bleda. U njenim ocima jasno se
ocrtavao strah.

— Priben se, mala! — vaiknu on.

Trgao se kad je cuo potmule pucnje
sacmarice u kuci.

Odjeknuse krici.



Dvojica bandita koji su se dole po-
red stepenica bacili u zaklon odjed-
nom su skocili.

Dok je hteo da puca, ali tada je pri-
metio da oni beze u unutrasnje dvo-
riste.

Brzo je pojurio mz stepenice. Opet
odjeknuse puchii iz sacmarica.

- Dok stize do sirokih vrata koja su
vodila u unutrasnje dvoriste.

Dvojica bandita potrcala su sa ste-
penista sada pored dvojice svojih ra-
njenih drugara, preskocili zid koji je

bio ebrastao brsljanom i nestali kao

neke utvare.

Dok je zbunjeno gledao prema zidu.
Sta to sada treba da znaci?

Ina Berg se pojavila pored njega.
Bila e jos uvek bleda. .

Ubrzo su na vratima kancelarije
ugledali mulatkinju. Koracala je na-
zad s rukama podignutim uvis.

— Ti si Iud, Noel! — krestala je ona.

~ ta sam skrwala Doka. Ne znam

kako su Rodzersovi judi dosli ovamo.

Posrnula je 1 pala. Vrisnula je.

Noel?

Pk Gimah skoéi napred.

Samo sekundu kasnije na vratima
kancelarije pojavi se mali Francuz.

Njegovo lice bilo je iskrivljeno od
besa. Podigao je brzo cev sacmari-
ce uvis. Medutim, tada je prepoznao
Doka 1 osmehnuo se.

— Dok! — viknu on veselo. — Pa ti si
ziv, prijatelju. Ve¢ sam bio pomislio
da su te sredih ti razbojnici.
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Iza Noela pojavi se neki snazan vi-

sok Covek sa rosavim licem.

Dok se masio revolvera. Ali, Noel
Favro ga umiri. |

— To je, moj covek, Dok — objasni
on. — Pa sto mu gromova, ceo dan te

{razimo, a ti si odabrao da se sakri-

jes bas u mojoj kudi.

Dok se namrsti.

— Mislio sam da sl otisao 1z Nju Or-
leansa, Noel — promrmlja on.

Mal1 Francuz se 1scerl.

— ] jesam — potvrdi on. — Ali sam se
setio one izreke da Covek ne moze
umaci sudbini. U toku noci sam se
vratio 1 stupio u vezu s ljudima koji
isto tako nisu bili zadovoljni novim
gazdom kao nija. Oni su oklevali da
se upuste u otvorenu borbu s Rodzer-
som i Kolovejem. Ali, tada smo ¢uli
da je Kolovej ubijen. To je bio mali
signal da se okupimo. Ispricao sam
drugima o teb, Ho]ideje 1 rekao 1m
da si ti sigurno umesao Svgie prste

priikom ubistva Koloveja. Trazili
smo te svuda. Ali, t1 kao da si bio
propao u zemlju. Tada sam sreo
Zana Luja, mog sobara. Odmah sam
mu po nosu poznao da ga zbog neceg
grize savest. Stavio sam mu noz pod
grlo 1 on Je propevao. Marinda ga je
poslala kod Marvina Rodzersa. Ta
drolja je htela da ucini uslugu tom
nitkovu kako bi joj on to i vratio.

~ Nije tako, Noel! - cvilila je mulat-
kinja. — Zan Luj laZe, ja vas nisam
odala, kunem se u svoj zivot.
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— Gubi se iz moje kuce! ~ viknu
Francuz ljutito — Dajem ti pet minu-
ta vremena. Ako te posle toga uhva-
tim ovde u kudi, prodacu te kao belo
roblje u Vera Kruzu!

Ona je uplaseno izjurila iz sobe.

— Ko je ovo? — upita Noel Favro i
pokaza rukom prema Ini Beig.

Dok se nasineja.

~ Prijatel] — objasni on. — Da nije
bilo njega, mene bi sredili Rodzerso-
vi ljudi. A, sta je s Rodzersom? Da i
se zatvorio u svojoj kuci u Palmeto
stritu 1 brani se? |

Noel Favro odmahnu glavom.

— Ne — odvrati Favro. — Mi smo pro-
drli u njegovu kucu, ali njega vise
nije bilo tamo. Trazili smo ga po ce-
lom gradu. Izgleda da je namirisao
opasnost 1 nestao bez traga 1 glasa.
Moze biti da je ve¢ napustio Nju Or-
leans.

Dok nije nista odgovorio. Odjed-
nom mu je palo na pamet kuda je
Rodzers pobegao.

Za trenutak se kolebao da li da to
saopsti Noelu Favrou.

Medutim, ako bi Rodzers pao u
Sake Favroovim ljudima, oni bi ga
likvidirali po kratkom postupku 1
Kolins Evans, veliki gazda zvani
,Jazavac”, vise ne bi imao priliku da
svoje gramzive prste pruza za sva-
kim plenom koji se ukaze.

Medutim, on nije rekao nista. Nje-
gov zadatak je bio da pronade Evan-
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sa1odvede ga u Sent Luis da b1 tamo
bio 1zveden pred sud.

— Ti ostani ovde dok mi budemo
trazili RodZersa, Dok — rede Noel
Favro. — Ostaviéu nekoliko lindi da
te Cuvaju.

Nije sacekao Dokov odgovor. Okre-
nuo se i odluénim korakom izasao
iz prostorije. Pre toga je mahnuo
rukom snaznom banditu da pode za
njim. | |

Dok je ¢éuo kako nareduje gorosta-
snom coveku.

— Blokiracemo celo pristaniste,
Bak. Neka se kontroliSu svi brodovi.
Kazi svim kapetanima da ¢emo nji-
hovu kmtiju podici u vazduh ako na
njoj nademo Rodzersa.

Ina Berg stade pored Doka. Otpra-
tila je pogledom malog Francuza 1
dzinovskog bandita koji je koracao
Za njim.

— Da 1i su to vasi prijatelji? — upita
ona promuklim glasom.

Dok sleze ramenima.

— Noel je oduvek bio pristojan co-
vek — odvrati Dok. — On smatra da
ga je Rodzers ponizavao.

— A Sta onda ako sada Noel Favro
postane glavni gazda u Orleansu? -
upita ona.

— Neko ¢e to svakako postati, Ina
— promrmlja Dok. — Za Nju Orleans
¢e biti dobro ako to bude Noel Favro

‘umesto surovog Rodzersa,
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— Bandit ostaje bandit — reCe Ina
Berg tiho. Dok nije imao nameru da
S€ S njom prepire.

— Ostavimo sada to, Ina. Idemo da
uhvatimo Rodzersa. Hajde sa mnom.

Gledala ga. J€ 8 h._noveren]em

— A, kako cemo ga pronaci kad ¢ak
ni Noel Favro ne zna gde se Evans
nalazi? — upita ona.

Dok se osmehnu.

— Treba malo i glavom mucnuti, Ina
— rece om.

Uhvatio je za ruku 1 izveo je iz kan-
celarje.

Niko ih nije zadrzavao. Ocigled-
no da Noel Favro nije dao nikakva
uputstva svojim ljudima koja se
odnose na Doka 1 njegovog malog
,prijatelja”.

k kK

‘Ljudi u Nju Orleansu su izgleda na-
njusili da u njhovom gradu nesto nije
u redu. U ovim ranim vecernjim caso-
vima ulice su stalno bile pune ljudi.
Sada se malo njih usudilo da izade iz
kude.

Dok je svuda video ljude Noela Fa-
vroa koji su se vrlo malo razlikovali
od Rodzersovih bandita.

- Izgleda da je borba vec bila odluce-
na u korist malog Francuza. Veéina
Rodzersovih ljudi presla je na njego-
vu stranu kad su culi da je Kolovej

ubyen.
Dok se uputio u kucu Alis Lambert.
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Nekoliko puta morali su da 1zbegnu
zvezdonosce.

Prasak pucnjeva kao da je probudio
iz sna cuvare zakona.

Ina Berg josS uvek nije znala kuda je
to Dok vodi. Sve dok nisu preskocili
zid i nasli se u vrtu kuce koja je pred-
njom Stranom bila okrenuta prema
Kenel stritu.

Na zastakljenoj verandi nije bilo m-
koga.

Sakriven zbunjem 1 drvecem Dok je
oprezno koracao prema zadnjoj stra-
ni kuce.

Visokom coveku je bilo jasno da
mora biti oprezan. Jer Kolins Evans
sigurno nje bio sam u kuci.

Evans je bio priteran uza zid. Nije
viSe imao nikakvu Ssansu da zadrzi
svoje mesto velikog gazde. Jedino mu
je ostalo da sacuva zivu glavu 1 nesta-
ne 1z ovog grada.

Ali, banditi mu nece tako lako opro-
stiti to Sto ih je mucio!

Dok se pribi uza zid kuce.

Ina Berg je stajala pored njega. U
njenoj ruci nalazio se revolver.

Sada i1 Dok 1zvuce svoj kolt iz futro-
le. Bilo je sigurno da ce banditi od-
mah pucati na njega i Inu ¢im ih budu
ugledali.

Vrata staklene verande nisu bila za-
kljucana.

Dok ih polako otvori 1 proviri u kuhi-
nju. Bila je prazna.

Sacekao je da stigne 1 Ina i onda su
krenuii dalje.
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Na uskim stepenicama se nesSto po-
krenulo.

Dok je vratio revolver u futrolu pre
nego Sto ga je Linda primetila.

— Oh, masa Dok —rece crna devojka
tiho. — Mala Linda nema sada vreme-
na za vas. Masa Evans je ovde. Mora
da se dogodilo nesto strasno! Misi
Alis stalno place.

Dok joj pride blize i uhvati je za
ruku.

— Je i Evans sam? — upita on brzo.

Devojka ga je zbunjeno gledala. Kao
da je po zvuku njegovog glasa pozna-
la da on ovog puta nije dosao zbog
nje, ve¢ zbog Evansa.

— Oh, masa Dok - rece ona placnim
glasom.

Dok je prodrma. — To mi moras kaza-
t1, Linda — viknu on. — Da 11 je Evans
sam gore ili je tu jos neko? Radi se o
zivotu 1 smrti, devojko!

- Vi hocete da pomognete masa
Evansu 1 mis1 Alis, masa Dok, zar
ne’ — upita ona.

~ Pa naravno, Linda - uveravao je
Dok. — Om se nalaze u velikoy opa-
snosti. Hocu da 1h odvedem do prista-
nista.

— Oh, masa Dok! — viknu ona prigu-

Seno. — Vi ste dobar covek. Linda je
to uvek govorila misi1 Alis.

— Kazi veé jednom ko se nalazi gore
kod Evansa? — upita Dok. Bio je ne-
strpljv.

— Tamo su masa Flecer 1 jos dva Co-
veka koje Linda ne poznaje — odvra-
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t1 crna devojka. — Jedan ima vezanu
ruku...

Doku je to bilo dovoljno. Pustio je
Lindu 1 gurnuo je prema Ini Berg.

Cmma sluzavka kriknu. Ugledala je
revolver u rukama Ine Berg 1 preble-
dela.

Ina stavi ruku na usta crne sluzav-
ke.

Dok je jos krajickom oka video kako
je Ina udarila mladu crnkinju po sle-
poocnici i kako je Linda pala na pod.
A zatim je krenuo uz stepenice.

Ina je krenula za njim.

Gore 1 hodniku Dok je primetio sen-
k. -
Prepoznao je tog bandita. Bio je to
Lester Mek Brajd.

Drzao je sacmaricu u rukama, ali
izgleda nije imao nameru da je upo-
trebi. Ocigledno mu je njegov gazda
zabranio da puca, jer to bi privuklo
ljude Noela Favroa ovamo u kucu.

Dok je osetio da je Ina Berg iza nje-
ga.

Ona nije oklevala. Pre nego Sto je
Dok uspeo da je spreci, Ina je priti-
snula obarac svog malog revolvera.

Lester Mek Brajd nknu besno. Is-
pustio je sacmaricu. Olovo je izgleda
okrznulo njegovu desnu ruku.

Dok pojurl prema vratima Lindine
sobe.

— Bezi u zaklon, Ina! — doviknu on.

[stog trenutka otvorila su se jed-
na druga vrata i1 u hodniku se poja-
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vio Eliot Flecer. Odmah je poceo da
puca.

Medutim, Ina Berg je isto tako pu-
cala. Doku se ucinilo da je FleCer po-
goden.

Dok sada vise nije imao vremena
da se brine o tome sta ¢e uraditi Ina
Berg. Nadao se da ce biti dovoljno pa-
metna i da Ce ostati u zaklonu.

Prosao je kroz Lindinu sobu 1 otvo-
rio spavacu sobu Alis Lambert.

Kolins Evans se munjevito okrentuo.
U ruci je vec drzao revolver. Odmah
je pucao.

Metak zviznu pored Doka 1 udari u
z1d prostorje.

Alis Lambert vrisnu.

Dok pojur1 napred prema Evansu,
koji je sada jos jednom pucao. Ovog
puta metak je prohujao pored samog
Dokovog uha 1 zabio se negde u zid
sobe.

Dok udan snazno revolverom ve-
itkog gazdu po glavi. Kolins Evans
pade 1 opruzi se na podu koliko je
dug.

Dok uze njegov revolver.

U hodniku se ¢uo krik. Bio je to glas
Ine Berg.

Dok pritréa vratima. Otvorio ih je.

Stigao je u poslednjem trenutku.

Ina Berg je josS jednom pokusala da
puca, ali je revolver samo Skljocnuo.
Pokusala je da pobegne u Lindinu
sobu, ali je Lester Mek Brajd susti-
gao 1 uhvatio za jaknu.
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Dok potrca i uskoro se bacio na ban-
dita. Srusto ga je.

Medutim, snazm Lester Mek Brajd
nije bio pobeden. On se vesto podigao
na noge 1 krenuo stisnutih pesnica

prema Doku.
Ogromna pesnica snaznog tabadzije
fijuknu pored Dokovog uha.

Doku je bilo jasno da ne bi izdrzao
jedan takav udarac i zato je tabadziju
snazno udario revolverom po glavi.

Jedan takav udarac nije izdrzala ni
evozdena lobanja snaznog Lestera.

Bandit zakoluta ocima i pade koliko
je dug. | _

Pored njega je nepomicno leZzao Eli-
ot Flecer.

Gde li je samo ta niStarija Melvin
Kemp? Sigurno je vec bio uhvatio ma-
glu 1 nestao bez traga 1 glasa.

Negde dole su se culi sumovi. Izgle-
da da je neko pokusavao da otvori
ulazna vrata

— Ljudi Noela Favroa ili Serif?

Dok potrca nazad u spavacu sobu
Alis Lambert.

Kolins Evans se bio uspravio na
podu. Njegovo debelo lice se razvuklo
u grimasu. Dok je u njegovim ocima
primetio strah.

Ina Berg upen svoj mali revolver u
debelog Coveka na podu. Izgleda da
je ona u meduvremenu stavila nove
metke. '

— Bezimo odavde! -viknu Dok.

Cuo se tresak. Ulazna vrata su
1zgleda popustila. Dok uhvati Kolin-
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sa Evansa za jaknu i povuce ga kroz
Lindinu sobu prema hodniku.

— A sta ce biti sa mnom, Dok? — do-
viknu Alis Lambert.

— Hajde s nama, ako ne volis da
ostanes sama! — odvrati Dok.

Kroz kuhinju su stigh u vrt.

— Napred, Linda! —naredi Dok devoj-
ci koja je s njima izasla iz kuhinje.

Linda potrca. Stala je ispred jednih
uskih gvozdenih vrata, koja Dok do-
sad nije bio primetio.

Usli su u jedno usko dvoriste u
kome se nalazila kocija sa upregnu-
tim konjima. Dok je odmah prepo-
znao zapregu. Jutros je stajala ispred
Rodzersove kuce u Palmeto stritu.

— Penji se, Evanse! — naredi Dok.

Debeli covek se popeo u kocCiju. Seo
je pozadi.

Dok je bio iznenaden. Znaci, Evans
zna da se radi o njegovom zivotu!

Mozda je taj stari lisac slutio Sta

Dok namerava da uradi s njim, ali je

izgleda shvatio da mu je sada najvaz-
nije da Sto pre uhvati maglu iz Nju
Orleansa, da b1 umakao ispred ban-
dita podzemlja.

— Vas tn sedite na klupu! — naredi
on zenama. — A vi, Ina, sklonite taj
pistolj. Alis i Linda su bezopasne.

Dok se pope na kocijasevo sediste.
Nasao je tu pored sebe neki ogrtac.
Prebacio ga je preko sebe.

Kroz otvoreni prozor promolila se
lepa glava mlade Ine Berg.
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— Brodic¢ se nalazi blizu Njutnferija,
mister Holideje — doSapnu mu ona.

Visoki covek klimnu glavom. — Alj,
treba stici donde.

Na Megazin stritu se se ispred njih
isprecila dvojica muskaraca u ta-
mnim odelima. Dok zaustavi kociju.

Pogledali su unutra, a zatim dali
znak da kocija moze da krene dalje.

Samo minut kasnije skrenuli su ka
pristanistu.

Dok pogleda niz kej.

Ispred rampi stajali su Jjudi u ta-
mnim odelima s crnim SesSirima na
glavi kontrolisali svakog ko je hteo
da ude na brod.

Dok potera kociju dalje.

Neko je doviknuo da je Noel Favro
nanjusio trag Marvina Rodzersa.

Na kraju keja gde se nalazio Njutn-
fer1 bio je privezan jedan mali paro-
brod.

Na rampi do broda nalazilo se neko-
liko tabadzjja.

Odmah su uocili kociju koja se pri-
blizavala parobrodu.

Nijih trojica stadose ispred kola.

Ostali su opkolili kola 1 zavirili unu-
tra.

Dok se nadao da ce Ina Berg ostati
mirma i da nece napraviti neku glu-

post.

— Hej, covece! — viknu jedan bandit.
— Koga to sve imas u kociji?

Dok podize ruke uvis.

— Jednog dzentlmena, njegovu su-
prugu i njenu c¢rnu sluzavku — odvrati
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on. — [znajmili su brodi¢ zato sto zele
da otputuju do Lacera.

— Taj brod jos od prosle nodi stoji tu
1 stalno iz njegovih dimnjaka kulja
dim — viknu bandit. — Sta to treba da
znaci?

~ DoSli su brodom i imali su skoro
jedan dan zakasnjenja — promrmlja
Dok.

Negde iza njih na pristanistu nasta-
la je galama.

- Sta je to sada? — upita Dok.

— Videcemo — odvrati bandit.

— Cuo sam kako neko kaZe da je Noel
Favro otkrio gde se krije Rodzers —
rece Dok.

Covek ispred njega se trze.

— Bikowi! - riknu neko.

Trojica momaka su iznenada presta-
i da se interesuju za njih 1 brzo se
udaljili.

Dok je obisao oko kocije. Bas u pra-
vom trenutku da uhvati Evansa, koji
je pokusao da se iskrade i nestane
negde u guzvi na keju.

— Vidis li ih, Evanse! —viknu on. - Ti
krvolocni psi Ce te upucati kao prerij-
skog zeca. Zar zelis da im dopadnes
Saka?

Izmedu kuca na keju odjednom su

istrcali zvezdonosci.
- Nekoliko bandita Noela Favroa nije
uspelo na vreme da umakne i oni su
1h strpali u jedna kola sa gvozdenim
resetetkama.
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Dok, Evans, Ina Berg, Alis 1 Linda
pozuriSe preko uskog poploCanog
dela prema malom brodu.

Masina je pocela da brekce i uskoro
su krenuli uz Siroku reku.

i

Dok se nasloni na uska vrata koja
su vodila u sobu Ine Berg. Sirok kre-
vet na levoj strani kao da je mamio
coveka. Ina je naravno 1zabrala naj-
bolju kabinu.

Devojka ga je gledala svojim crnim
oéima. — Sta vam pada na pamet, mi-
ster Holideje? — rece ona. — Vi nema-
te sta da trazite u mojoj kabini!

JoS uvek mu je govorila,, vi” mada

‘on njoj ve¢ odavno govori,, ti”.

— Imamo viSe od pet dana putovanja
do Sent Kolinsa, Ina — promrmlja on.
— Mogli bi malo da prekratimo vreme.
Bice nam lepse.

Prisla je 1 zamahnula da mu zalupi
vrata pred nosom.

Medutim, Dok je podmetnuo ¢izmu
1spred donjeg dela vrata.

Ina je bila crvena u licu.

~ Trebalo je da iskoristite poslednje
dve noci dok su na brodu bile Alis
Lambert 1 njena crna sluzavka! -
prosikta ona. — Svako je primetio da
su one uvek drzale odskrinuta vrata
kada vi1 prolazite!

Dok sleze ramenima.

- Ko ide u porculansku radnju ne
treba da nosi kamencice sa sobom —
promrmlja on. — A1ja sam video 1zgu-
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zvane carsave na Evansovom krevetu
u njegovoj kuci u Palmeto Stritu, Ina.
Ti ipak moras priznati da je moj ukus
bolj1 kad su u pitanju osobe suprot-
nog pola.

Njeno lice se smracilo.

— Ti jako dobro znas zasto sam to
uradila — rece ona. — Nisam imala
drugog 1zbora.

~ A zar ti misliS da bi mi mala Linda
pomogla da 1ja to isto nisam uradio?
— upita on 1 osmehnu se.

— T1, prokleto kopile! — viknu ona

ljutito. — Sigurna sam da si uzivao

dok si drzao u narucju tu lepu crnki-
nju. Ali, Ja sam se gadila tog matorog
jarca Evansa! .

Pa nesto kao da je krenulo, pomisli
Dok. Bar mu sada govori "t1”.

Otkako se nalaze na malom paro-
brodu on stalno zeli da joj se priblizi.
Mogao je stvarno da ima Alis Lam-
bert ili Lindu pre nego sto su u Grin-
vilu sisle sa broda. |

Alis nikako nije htela da side sa
broda 1 tek posto je Dok pronasao
pozamasnu sumu novea u Evansovoj
jakni 1 pruzio joj nekoliko hiljada do-
lara ona je pristala da ode.

Linda je plakala. Svake noci cekala
je da se pojavi elegantni covek kod
nje u kabini. Ali nista.

Medutim, Dok nije imao nameru da
bude ni sa jednom od njih. Jednostav-
no, ta mlada Ina Berg mu se jako do-
padala. Zato je ostajao uvek u svojoj
kabini.
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Ta krhka, lepa zena nikako mu nije
izlazila iz pameti. Cak je poverovao

- da se zaljubio u nju.

Vratila se natrag u kabinu.

Dok njje krenuo za njom.

Stajao je jos uvek na vratima.

Ona se okrenula 1 pogledala ga svo-
jim krupnim crnim oc¢ima.

Holidej joj se osmehnu.

— Da provedem pet noci na ovom
brodu, a da za to vreme ne osetim
tvoj dah, to sigurno necu moci da iz-
drzim, Ina — rece on tiho.

Culi su se koraci gore na palubi. .

— Zatvori vrata, Dok — reCe ona pro-
muklim glasom. Dok ude unutra u
kabimu. Zatvorio je vrata za sobom 1
pogledao da li je sve u redu sa Evan-
som? — upita Ina.

— Sve je u redu — odvrati Holidej.

Kolins Evans je lezao vezan u mrac-
noj kabini pored prostorije u kojoj
se nalazio motor breda. Kljuceve od
evozdenih lanaca nosio je Dok sa so-
bom.

Dok je polako koracao prema devoj-
Cl.

Ina Berg ga je gledala otvorenih
usta. Njene cvrste grudi su se dizale
1 spustale.

PriSao je sasvim blizu. Sada je vec¢
osetio njen dah.

— Poljubi me, Ina - rece on promu-
klim glasom i osmehnu se.

Devojka je podigla ruke i1 zagrlila
ga.
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[na Berg je zatvorila oci. Dosad je
verovala da nema nijednog coveka
na svetu koji joj neSto moze znaciti
u zivotu. Sada je prvi put osetila Sta
je to kad se Zena prepusti muskarcu
koj1 joj se dopada.

i

Dugo posle toga Dok je mishio na
noci koje je proveo sa Inom Berg na
brodu koji je plovio uz Misisipi prema
Sent Luisu.

Medutim, Dok nije otputovao u Sent
Luis. Sisao je ranije sa broda. Velikog
gazdu Kolinsa Evansa prepustio je
mladoj Ini Berg da ga odvede do Sent
Luisa 1 preda ga viastima.

Kuda ¢e kasnije krenuti Ina Berg,
to n1je znao.

Jedno je bilo sigurno. Oni se vero-
vatno nikad viSe nece sresti.

Dok nzdahnu.

Ali, brod je ve¢ bio krenuo u dalji-
nu.

Iznad velike reke nadvio se oblak
gustog dima.

Dok zabaci sesir na potiljak.

Jos je dugo stajao i gledao u dalji-
nu.

Ina Berg je neprestano mahala ele-

gantnom coveku u beloj kao sneg ko-
sulji.

* % % DOK HOLIDE] * % *

Dok je krenuo vozom za Kanzas
Siti. Zeleo je da stigne u Denver. Nije
znao kakva avantura ga tamo ceka,
ali to je zacrtao kao svoje sledece
odrediste.

Uzdahnuo je jos jednom.
U Denveru je pocitao u novinama:

SUDENJE VELIKOM GAZDI KO-
LINSU EVANSU U SENT LUISU”.

Medutim, Evans je ipak uspeo da se
spase smrine kazne. Nije bilo doka-
za. Samo je priznao da je ubio svog
drugara zato Sto ga je odao. Ali, sud
je ocenio da je to bio licni obracun i
veliki gazda, Kolins Evans je osuden
na pet godina robjje.

Holidej ljutito zguzva novine.

Znao je da ce Evans naci nacina da
1zbegne 1 tih pet godina. Veliki gazda
zvani ,Jazavac” naci ce sigurno vezu i
verovatno ce uskoro u Sent Luisu na-
staviti da radi ono sto je i ranije Cinio.
Alj, sada Ce biti joS oprezniji.

Dokove misli su se ponovo vratile
na Inu Berg.

Bilo je dobro Sto mora ponovo sa
svojim prijateljem, Vajatom Erpom.
Jer, ta devojka mu je odnela srce i
poceo je ozbiljno da razmislja da se
ponovo vrati u Sent Luis i1 da potrazi
Inu Berg.

Ali, ipak mozda posle svega to 1 uci-
ni...
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